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	A.	mając na uwadze, że stosunki między UE a Chinami znacząco się pogorszyły; mając na uwadze, że dalsze wrogie działania niosą ryzyko, że UE i Chiny z potencjalnych partnerów staną się strategicznymi rywalami;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>27</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann, Jan Farský, Danuše Nerudová, Mika Aaltola, Rasa Juknevičienė, Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	A.	mając na uwadze, że perspektywy przyszłych stosunków między UE a Chinami stale się pogarszają, ponieważ Chiny obecnie oferują europejskim przedsiębiorstwom niewiele korzyści, jeśli w ogóle, i raczej osłabiają bezpieczeństwo Europy, niż się do niego przyczyniają; mając na uwadze, że Chiny zakłócają rynki światowe przez dotacje państwowe, dumping cenowy i upolitycznienie handlu; mając na uwadze, że blokują Europejczykom dostęp do rynku i odmawiają pewności prawa europejskim przedsiębiorstwom; mając na uwadze, że te wrogie i nieuczciwe praktyki sprawiły, że Chiny z potencjalnego partnera stały się strategicznym rywalem, pozostawiając niewiele miejsca na prawdziwą współpracę lub uczciwą konkurencję w stosunkach między UE a Chinami;
	A.	mając na uwadze, że krajowa i międzynarodowa polityka Chińskiej Republiki Ludowej doprowadziła do wyraźnego przesunięcia w kierunku konkurencji i systemowej rywalizacji z UE i innymi demokracjami; mając na uwadze, że polityka Unii wobec Chin kształtowana jest w coraz większym stopniu koniecznością ograniczania ryzyka;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>28</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Annunziata</Members>
<AuNomDe>{S&D}w imieniu grupy S&D</AuNomDe>
<Members>Nacho Sánchez Amor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	A.	mając na uwadze, że perspektywy przyszłych stosunków między UE a Chinami stale się pogarszają, ponieważ Chiny obecnie oferują europejskim przedsiębiorstwom niewiele korzyści, jeśli w ogóle, i raczej osłabiają bezpieczeństwo Europy, niż się do niego przyczyniają; mając na uwadze, że Chiny zakłócają rynki światowe przez dotacje państwowe, dumping cenowy i upolitycznienie handlu; mając na uwadze, że blokują Europejczykom dostęp do rynku i odmawiają pewności prawa europejskim przedsiębiorstwom; mając na uwadze, że te wrogie i nieuczciwe praktyki sprawiły, że Chiny z potencjalnego partnera stały się strategicznym rywalem, pozostawiając niewiele miejsca na prawdziwą współpracę lub uczciwą konkurencję w stosunkach między UE a Chinami;
	A.	mając na uwadze, że w ostatnich latach stosunki między Unią Europejską a Chinami stały się coraz bardziej złożone i pełne wyzwań, co skutkuje wzrostem napięć gospodarczych i politycznych oraz konfrontacją;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>29</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Małgorzata Gosiewska</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	A.	mając na uwadze, że perspektywy przyszłych stosunków między UE a Chinami stale się pogarszają, ponieważ Chiny obecnie oferują europejskim przedsiębiorstwom niewiele korzyści, jeśli w ogóle, i raczej osłabiają bezpieczeństwo Europy, niż się do niego przyczyniają; mając na uwadze, że Chiny zakłócają rynki światowe przez dotacje państwowe, dumping cenowy i upolitycznienie handlu; mając na uwadze, że blokują Europejczykom dostęp do rynku i odmawiają pewności prawa europejskim przedsiębiorstwom; mając na uwadze, że te wrogie i nieuczciwe praktyki sprawiły, że Chiny z potencjalnego partnera stały się strategicznym rywalem, pozostawiając niewiele miejsca na prawdziwą współpracę lub uczciwą konkurencję w stosunkach między UE a Chinami;
	A.	mając na uwadze, że perspektywy przyszłych stosunków między UE a Chinami stale się pogarszają, ponieważ Chiny obecnie oferują europejskim przedsiębiorstwom niewiele korzyści, jeśli w ogóle, i raczej osłabiają bezpieczeństwo Europy, niż się do niego przyczyniają; mając na uwadze, że Chiny zakłócają rynki światowe przez dotacje państwowe, dumping cenowy i upolitycznienie handlu; mając na uwadze, że blokują Europejczykom dostęp do rynku i odmawiają pewności prawa europejskim przedsiębiorstwom; mając na uwadze, że te wrogie i nieuczciwe praktyki sprawiły, że Chiny z potencjalnego partnera stały się strategicznym rywalem, pozostawiając niewiele miejsca na prawdziwą współpracę lub uczciwą konkurencję w stosunkach między UE a Chinami; mając na uwadze, że UE i wiele państw członkowskich polegało w dużej mierze na handlu z Chinami i na chińskich inwestycjach, zapominając o zależnościach i możliwościach wywierania przez Chiny przymusu, jakie wynikają z tych więzi gospodarczych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>30</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jordan Bardella, Pierre-Romain Thionnet, Matthieu Valet, Roberto Vannacci, António Tânger Corrêa, Silvia Sardone, Jaroslav Bžoch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	A.	mając na uwadze, że perspektywy przyszłych stosunków między UE a Chinami stale się pogarszają, ponieważ Chiny obecnie oferują europejskim przedsiębiorstwom niewiele korzyści, jeśli w ogóle, i raczej osłabiają bezpieczeństwo Europy, niż się do niego przyczyniają; mając na uwadze, że Chiny zakłócają rynki światowe przez dotacje państwowe, dumping cenowy i upolitycznienie handlu; mając na uwadze, że blokują Europejczykom dostęp do rynku i odmawiają pewności prawa europejskim przedsiębiorstwom; mając na uwadze, że te wrogie i nieuczciwe praktyki sprawiły, że Chiny z potencjalnego partnera stały się strategicznym rywalem, pozostawiając niewiele miejsca na prawdziwą współpracę lub uczciwą konkurencję w stosunkach między UE a Chinami;
	A.	mając na uwadze, że perspektywy przyszłych stosunków między UE a Chinami stale się pogarszają, ponieważ Chiny obecnie oferują europejskim przedsiębiorstwom niewiele korzyści, jeśli w ogóle, i raczej osłabiają bezpieczeństwo Europy, niż się do niego przyczyniają; mając na uwadze, że Chiny zakłócają rynki światowe przez dotacje państwowe, dumping cenowy i upolitycznienie handlu; mając na uwadze, że blokują Europejczykom dostęp do rynku i odmawiają pewności prawa europejskim przedsiębiorstwom; mając na uwadze, że te wrogie i nieuczciwe praktyki sprawiły, że Chiny z potencjalnego partnera stały się strategicznym rywalem, pozostawiając niewiele miejsca na prawdziwą współpracę lub uczciwą konkurencję w stosunkach między UE a Chinami; mając na uwadze, że Unia musi bronić swoich interesów w duchu autonomii strategicznej, wystrzegając się zarówno naiwności wobec Pekinu, jak i systemowego dostosowania się do innych potęg;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>31</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hana Jalloul Muro, Javi López</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	A.	mając na uwadze, że perspektywy przyszłych stosunków między UE a Chinami stale się pogarszają, ponieważ Chiny obecnie oferują europejskim przedsiębiorstwom niewiele korzyści, jeśli w ogóle, i raczej osłabiają bezpieczeństwo Europy, niż się do niego przyczyniają; mając na uwadze, że Chiny zakłócają rynki światowe przez dotacje państwowe, dumping cenowy i upolitycznienie handlu; mając na uwadze, że blokują Europejczykom dostęp do rynku i odmawiają pewności prawa europejskim przedsiębiorstwom; mając na uwadze, że te wrogie i nieuczciwe praktyki sprawiły, że Chiny z potencjalnego partnera stały się strategicznym rywalem, pozostawiając niewiele miejsca na prawdziwą współpracę lub uczciwą konkurencję w stosunkach między UE a Chinami;
	A.	mając na uwadze, że mija pięćdziesiąta rocznica nawiązania stosunków dyplomatycznych między Chinami a Unią Europejską; mając na uwadze, że w świetle obecnego kontekstu geopolitycznego Rada Europejska i Komisja Europejska przeanalizowały uważniej perspektywy przyszłych stosunków i współpracy między UE a Chinami w ramach 25. spotkania przywódców Chin i UE oraz szczytu UE–Chiny zorganizowanego w lipcu 2025 r.; mając na uwadze, że istnieją nadal obawy dotyczące pewnych praktyk wpływających na światowe rynki, takich jak dotacje państwowe i praktyki cenowe, które w dalszym ciągu tworzą przeszkody w dostępie do rynku i pewności prawa dla europejskich przedsiębiorstw, a dodatkowo przynoszą ograniczone korzyści dla przedsiębiorstw europejskich i stwarzają wyzwania dla bezpieczeństwa gospodarczego Europy;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>32</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Engin Eroglu, Dan Barna, Petras Auštrevičius, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Urmas Paet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	A.	mając na uwadze, że perspektywy przyszłych stosunków między UE a Chinami stale się pogarszają, ponieważ Chiny obecnie oferują europejskim przedsiębiorstwom niewiele korzyści, jeśli w ogóle, i raczej osłabiają bezpieczeństwo Europy, niż się do niego przyczyniają; mając na uwadze, że Chiny zakłócają rynki światowe przez dotacje państwowe, dumping cenowy i upolitycznienie handlu; mając na uwadze, że blokują Europejczykom dostęp do rynku i odmawiają pewności prawa europejskim przedsiębiorstwom; mając na uwadze, że te wrogie i nieuczciwe praktyki sprawiły, że Chiny z potencjalnego partnera stały się strategicznym rywalem, pozostawiając niewiele miejsca na prawdziwą współpracę lub uczciwą konkurencję w stosunkach między UE a Chinami;
	A.	mając na uwadze, że krajowa i międzynarodowa polityka Chińskiej Republiki Ludowej doprowadziła do wysunięcia się na pierwszy plan aspektów konkurencji i rywalizacji oraz ograniczenia partnerstwa; mając na uwadze, że Chiny z własnej inicjatywy przechodzą w stosunkach z nami do systemowej rywalizacji; mając na uwadze, że polityka Unii wobec Chin kształtowana jest w coraz większym stopniu koniecznością ograniczania ryzyka, współpracą w miarę możliwości, konkurencją na uczciwych warunkach oraz konfrontacją, gdy jest to nieodzowne do ochrony naszych interesów; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>33</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francisco José Millán Mon, Gabriel Mato</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	A.	mając na uwadze, że perspektywy przyszłych stosunków między UE a Chinami stale się pogarszają, ponieważ Chiny obecnie oferują europejskim przedsiębiorstwom niewiele korzyści, jeśli w ogóle, i raczej osłabiają bezpieczeństwo Europy, niż się do niego przyczyniają; mając na uwadze, że Chiny zakłócają rynki światowe przez dotacje państwowe, dumping cenowy i upolitycznienie handlu; mając na uwadze, że blokują Europejczykom dostęp do rynku i odmawiają pewności prawa europejskim przedsiębiorstwom; mając na uwadze, że te wrogie i nieuczciwe praktyki sprawiły, że Chiny z potencjalnego partnera stały się strategicznym rywalem, pozostawiając niewiele miejsca na prawdziwą współpracę lub uczciwą konkurencję w stosunkach między UE a Chinami;
	A.	mając na uwadze, że perspektywy przyszłych stosunków między UE a Chinami stale się pogarszają, ponieważ Chiny obecnie oferują europejskim przedsiębiorstwom niewiele korzyści, jeśli w ogóle, i raczej osłabiają bezpieczeństwo Europy, niż się do niego przyczyniają; mając na uwadze, że Chiny zakłócają rynki światowe przez dotacje państwowe, dumping cenowy i upolitycznienie handlu; mając na uwadze, że blokują Europejczykom dostęp do rynku i odmawiają pewności prawa europejskim przedsiębiorstwom; mając na uwadze, że te wrogie i nieuczciwe praktyki sprawiły, że Chiny z potencjalnego partnera stały się strategicznym rywalem, pozostawiając niewiele miejsca na prawdziwą współpracę lub uczciwą konkurencję w stosunkach między UE a Chinami; mając na uwadze, że w każdym razie współpraca z Chinami jest konieczna, aby sprostać globalnym wyzwaniom;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>34</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francisco José Millán Mon, Gabriel Mato</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	A.	mając na uwadze, że perspektywy przyszłych stosunków między UE a Chinami stale się pogarszają, ponieważ Chiny obecnie oferują europejskim przedsiębiorstwom niewiele korzyści, jeśli w ogóle, i raczej osłabiają bezpieczeństwo Europy, niż się do niego przyczyniają; mając na uwadze, że Chiny zakłócają rynki światowe przez dotacje państwowe, dumping cenowy i upolitycznienie handlu; mając na uwadze, że blokują Europejczykom dostęp do rynku i odmawiają pewności prawa europejskim przedsiębiorstwom; mając na uwadze, że te wrogie i nieuczciwe praktyki sprawiły, że Chiny z potencjalnego partnera stały się strategicznym rywalem, pozostawiając niewiele miejsca na prawdziwą współpracę lub uczciwą konkurencję w stosunkach między UE a Chinami;
	A.	mając na uwadze, że perspektywy przyszłych stosunków między UE a Chinami stale się pogarszają, ponieważ Chiny obecnie oferują europejskim przedsiębiorstwom niewiele korzyści, jeśli w ogóle, i raczej osłabiają bezpieczeństwo Europy, niż się do niego przyczyniają; mając na uwadze, że w 2024 r. deficyt handlowy UE wobec Chin wyniósł 305,8 mld EUR; mając na uwadze, że Chiny zakłócają rynki światowe przez dotacje państwowe, dumping cenowy i upolitycznienie handlu; mając na uwadze, że blokują Europejczykom dostęp do rynku i odmawiają pewności prawa europejskim przedsiębiorstwom; mając na uwadze, że te wrogie i nieuczciwe praktyki sprawiły, że Chiny z potencjalnego partnera stały się strategicznym rywalem, pozostawiając niewiele miejsca na prawdziwą współpracę lub uczciwą konkurencję w stosunkach między UE a Chinami;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>35</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolás Pascual de la Parte, Susana Solís Pérez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	A.	mając na uwadze, że perspektywy przyszłych stosunków między UE a Chinami stale się pogarszają, ponieważ Chiny obecnie oferują europejskim przedsiębiorstwom niewiele korzyści, jeśli w ogóle, i raczej osłabiają bezpieczeństwo Europy, niż się do niego przyczyniają; mając na uwadze, że Chiny zakłócają rynki światowe przez dotacje państwowe, dumping cenowy i upolitycznienie handlu; mając na uwadze, że blokują Europejczykom dostęp do rynku i odmawiają pewności prawa europejskim przedsiębiorstwom; mając na uwadze, że te wrogie i nieuczciwe praktyki sprawiły, że Chiny z potencjalnego partnera stały się strategicznym rywalem, pozostawiając niewiele miejsca na prawdziwą współpracę lub uczciwą konkurencję w stosunkach między UE a Chinami;
	A.	mając na uwadze, że perspektywy przyszłych stosunków między UE a Chinami wymagają ostrożnego przekalibrowania, ponieważ Chiny obecnie oferują europejskim przedsiębiorstwom niewiele korzyści i raczej osłabiają bezpieczeństwo Europy, niż się do niego przyczyniają; mając na uwadze, że Chiny zakłócają rynki światowe przez dotacje państwowe, dumping cenowy i upolitycznienie handlu; mając na uwadze, że blokują Europejczykom dostęp do rynku i odmawiają pewności prawa europejskim przedsiębiorstwom; mając na uwadze, że te praktyki sprawiły, że Chiny stały się potencjalnym partnerem, konkurentem handlowym i gospodarczym oraz systemowym rywalem;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>36</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Danilo Della Valle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	A.	mając na uwadze, że perspektywy przyszłych stosunków między UE a Chinami stale się pogarszają, ponieważ Chiny obecnie oferują europejskim przedsiębiorstwom niewiele korzyści, jeśli w ogóle, i raczej osłabiają bezpieczeństwo Europy, niż się do niego przyczyniają; mając na uwadze, że Chiny zakłócają rynki światowe przez dotacje państwowe, dumping cenowy i upolitycznienie handlu; mając na uwadze, że blokują Europejczykom dostęp do rynku i odmawiają pewności prawa europejskim przedsiębiorstwom; mając na uwadze, że te wrogie i nieuczciwe praktyki sprawiły, że Chiny z potencjalnego partnera stały się strategicznym rywalem, pozostawiając niewiele miejsca na prawdziwą współpracę lub uczciwą konkurencję w stosunkach między UE a Chinami;
	A.	mając na uwadze, że perspektywy przyszłych stosunków między UE a Chinami są kluczowe dla przyszłości obydwu stron, zwłaszcza biorąc pod uwagę wspólne wyzwania, takie jak zmiana klimatu, pokój i zrównoważony rozwój; mając na uwadze, że Chiny mogłyby oferować korzyści europejskim przedsiębiorstwom; mając na uwadze, że Chiny zyskują na znaczeniu na rynkach światowych za sprawą państwowych programów pomocowych i państwowego systemu planowania; mając na uwadze, że napięcia w kwestii ceł ze Stanami Zjednoczonymi i zamrożenie kompleksowej umowy inwestycyjnej wpływają na dostęp Europejczyków do rynku i odmawiają pewności prawa europejskim przedsiębiorstwom; mając na uwadze, że Chiny są potencjalnym partnerem, ale mogą być też strategicznym rywalem, jeżeli UE pozostawi niewiele miejsca na prawdziwą współpracę lub uczciwą konkurencję w stosunkach dwustronnych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>37</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ville Niinistö</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	A.	mając na uwadze, że perspektywy przyszłych stosunków między UE a Chinami stale się pogarszają, ponieważ Chiny obecnie oferują europejskim przedsiębiorstwom niewiele korzyści, jeśli w ogóle, i raczej osłabiają bezpieczeństwo Europy, niż się do niego przyczyniają; mając na uwadze, że Chiny zakłócają rynki światowe przez dotacje państwowe, dumping cenowy i upolitycznienie handlu; mając na uwadze, że blokują Europejczykom dostęp do rynku i odmawiają pewności prawa europejskim przedsiębiorstwom; mając na uwadze, że te wrogie i nieuczciwe praktyki sprawiły, że Chiny z potencjalnego partnera stały się strategicznym rywalem, pozostawiając niewiele miejsca na prawdziwą współpracę lub uczciwą konkurencję w stosunkach między UE a Chinami;
	A.	mając na uwadze, że na perspektywy przyszłych stosunków między UE a Chinami wpływają coraz bardziej autorytarne rządy w Chinach, coraz powszechniejsze naruszenia praw człowieka i praktyki gospodarcze kształtowane przez państwo, które powodują zakłócenia rynków i osłabiają uczciwą konkurencję na całym świecie; mając na uwadze, że krajowa i międzynarodowa polityka Chińskiej Republiki Ludowej wzmocniły konkurencję i rywalizację w tych stosunkach, ze szkodą dla partnerstwa; mając na uwadze, że ten rozwój wypadków wymaga od UE realizacji opartej na zasadach, spójnej i ukierunkowanej na prawa człowieka polityki wobec Chin, która to polityka jest osadzona w prawie międzynarodowym, odporności demokratycznej oraz gospodarczym ograniczaniu ryzyka;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>38</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Małgorzata Gosiewska</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Aa.	mając na uwadze, że poprzez fuzję cywilno-wojskową Komunistyczna Partia Chin zamierza eliminować bariery między chińskimi badaniami cywilnymi i sektorami komercyjnymi a sektorami wojskowymi i sektorami przemysłu obronnego; mając na uwadze, że celem tego działania jest umożliwienie Komunistycznej Partii Chin rozwijanie najbardziej zaawansowanej technologicznie armii świata; mając na uwadze, że Komunistyczna Partia Chin realizuje tę strategię nie tylko poprzez własne działania w zakresie badań i rozwoju, ale także poprzez pozyskiwanie i przekierowywanie najnowszych technologii dostępnych na świecie, między innymi poprzez szpiegostwo i kradzież, w celu osiągnięcia dominacji wojskowej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>39</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ville Niinistö</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Aa.	mając na uwadze, że kryzys klimatyczny i kryzys bioróżnorodności stanowią ważne wyzwania dla bezpieczeństwa zarówno UE, jak i Chin; mając na uwadze, że Chiny pozostają największym zanieczyszczającym na świecie, ale też odgrywają ważną rolę w łańcuchach dostaw czystych technologii; mając na uwadze, że współpraca w ramach światowego programu działań na rzecz klimatu pozostaje kluczowa, przy czym należy zapewnić, aby nie pogłębiała ona strategicznych zależności ani nie osłabiała integralności transformacji ekologicznej UE; mając na uwadze, że nadmierna zależność od chińskich technologii i zasobów w dziedzinie zapobiegania zmianie klimatu i w dziedzinie transformacji ekologicznej czyni UE podatną na zagrożenia;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>40</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Danilo Della Valle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Aa.	mając na uwadze, że Chińska Republika Ludowa w ciągu ostatnich czterech dekad wydźwignęła setki milionów ludzi ze skrajnego ubóstwa, łącząc planowanie, inwestycje państwowe i ukierunkowaną politykę przemysłową, a także mając na uwadze, że Unia Europejska dostrzega, iż takie osiągnięcia przyczyniają się do globalnego zrównoważonego rozwoju i powinny stanowić źródło wspólnej refleksji nad modelami rozwojowymi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>41</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Aa.	mając na uwadze, że według organów celnych UE w 2024 r. do Unii przywieziono około 4,6 mld małych paczek o wartości poniżej 150 EUR, z czego 91 % pochodziło z Chin; mając na uwadze, że przedmiotowe towary są często bardzo złej jakości lub są podrobione i nie spełniają europejskich norm bezpieczeństwa lub jakości;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>42</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alice Teodorescu Måwe</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Aa.	mając na uwadze, że chińskie surowce krytyczne stanowią 98 % wszystkich metali ziem rzadkich przywożonych przez UE, oraz mając na uwadze, że na przykład 93 % magnezu i 97 % litu stanowi przywóz z Chin;


Or. <Original>{SV}sv</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>43</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Danilo Della Valle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ab.	mając na uwadze, że zmiana klimatu, utrata bioróżnorodności oraz globalne zagrożenia zdrowotne stanowią systemowe zagrożenia, którym ani UE, ani Chiny nie mogą stawić czoła same, a także mając na uwadze, że wzmocniona współpraca między UE a Chinami w tych dziedzinach jest nieodzowna, aby osiągnąć cele porozumienia paryskiego oraz przyjętej przez ONZ Agendy na rzecz zrównoważonego rozwoju 2030;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>44</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Danilo Della Valle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ac.	mając na uwadze, że potwierdziło się, iż chiński model koordynowanych inwestycji publicznych i długofalowe planowanie gospodarcze mają potencjał, by umożliwić budowę wielkoskalowej infrastruktury, innowacje i przejście na gospodarkę niskoemisyjną, a także mając na uwadze, że UE powinna uwzględnić takie podejścia, dążąc do osiągnięcia własnych celów Zielonego Ładu i strategii przemysłowej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>45</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Danilo Della Valle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A d (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ad.	mając na uwadze, że obecne ramy polityki gospodarczej UE, w nadmiernym stopniu oparte na liberalizacji rynku i modelach leseferyzmu, wiążą się z ryzykiem osłabienia zdolności do zaangażowania się w prawdziwie strategiczne partnerstwa, a także mając na uwadze, że wyważone podejście, w ramach którego dostrzega się znaczenie państwowego planowania i państwowych inwestycji, jest konieczne, aby UE mogła pozostać wiarygodnym partnerem dla Chin w dziedzinie globalnego zarządzania, finansowania rozwoju i działań na rzecz klimatu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>46</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Danilo Della Valle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A e (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ae.	mając na uwadze, że Chiny są największym na świecie inwestorem w energię odnawialną i poczyniły znaczący postęp w wykorzystaniu energii słonecznej, wiatrowej i elektryfikacji transportu publicznego, przyczyniając się w ten sposób do ogólnoświatowego łagodzenia skutków emisji gazów cieplarnianych i tworząc możliwości ściślejszej współpracy między UE a Chinami w dziedzinie zielonych technologii i standardów;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>47</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Danilo Della Valle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A f (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	A f.	mając na uwadze, że przeprowadzone na olbrzymią skalę ograniczenie ubóstwa przez Chiny stanowiło jeden z najważniejszych wkładów w realizację Agendy na rzecz zrównoważonego rozwoju 2030, w szczególności celu zrównoważonego rozwoju nr 1, zakładającego wyeliminowanie ubóstwa we wszystkich jego formach na całym świecie; mając na uwadze, że z tego doświadczenia można wyciągnąć wnioski na potrzeby wspólnych działań UE i Chin w krajach partnerskich;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>48</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Danilo Della Valle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A g (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ag.	mając na uwadze, że długofalowe planowanie gospodarcze, skoordynowana polityka przemysłowa i zdecydowane inwestycje publiczne odegrały ważną rolę w trajektorii rozwojowej Chin, w tym dekarbonizacji, cyfryzacji i infrastrukturze; mając na uwadze, że w Unii potrzebna jest debata na temat takich instrumentów, ponieważ w zarządzaniu gospodarczym często na pierwszym miejscu stawia się konsolidację budżetową i liberalizację rynku, a nie strategiczne inwestycje publiczne;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>49</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Danilo Della Valle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A h (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ah.	mając na uwadze, że zarówno Unia Europejska, jak i Chiny oficjalnie popierają multilateralizm i centralną rolę Organizacji Narodów Zjednoczonych; mając na uwadze, że konstruktywne stosunki UE i Chin mają kluczowe znaczenie w zapobieganiu konfliktowi, budowaniu pokoju, kontroli zbrojeń i globalnym zarządzaniu kryzysowym, w tym w regionach takich jak Bliski Wschód, Afryka i Azja;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>50</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Danilo Della Valle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A i (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ai.	mając na uwadze, że kontakty międzyludzkie, współpraca akademicka oraz partnerstwa miast między UE a Chinami przyczyniają się do wzajemnego zrozumienia i mogą odegrać ważną rolę we wspieraniu opartych na sprawiedliwości społecznej i zrównoważeniu środowiskowym modeli rozwoju obszarów miejskich, mobilności i mieszkalnictwa;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>51</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Engin Eroglu, Bernard Guetta, Dan Barna, Petras Auštrevičius, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Nathalie Loiseau, Urmas Paet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw B</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	B.	mając na uwadze, że Chiny szybko stają się dominującą potęgą regionalną i globalną; mając na uwadze, że wspólna polityka UE wobec Chin jest niezbędna do określenia przyszłości UE w kwestiach globalnych;
	B.	mając na uwadze, że Chiny zmieniają się w regionalnego hegemona i szybko stają się globalnym supermocarstwem; mając na uwadze, że nasilająca się rywalizacja strategiczna między Stanami Zjednoczonymi a Chinami ma znaczący wpływ na globalne bezpieczeństwo i stabilność gospodarczą, a także wywiera znaczny wpływ na UE; mając na uwadze, że jednolita i spójna polityka UE wobec Chin jest niezbędna do określenia przyszłości UE w kwestiach globalnych; mając na uwadze, że Chiny systematycznie pracują nad podważeniem opartego na zasadach porządku wielostronnego, przykładowo poprzez ustanowienie i wykorzystywanie alternatywnych formatów współpracy, takich jak Szanghajska Organizacja Współpracy czy BRICS Plus, a także poprzez tworzenie równoległego porządku międzynarodowego poprzez cztery inicjatywy globalne, w tym inicjatywę rozwojową, bezpieczeństwa, cywilizacyjną i zarządzania, przez co propagują i zakłócają międzynarodowo uznawane pojęcia i normy, między innymi w dziedzinie praw człowieka i „suwerennej równości”, a jednocześnie zapewniają autokratycznym reżimom ideologiczne i polityczne wsparcie, chroniąc je przed międzynarodowym potępieniem za naruszenia praw człowieka;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>52</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Annunziata</Members>
<AuNomDe>{S&D}w imieniu grupy S&D</AuNomDe>
<Members>Nacho Sánchez Amor, Javi López, Hana Jalloul Muro, Yannis Maniatis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw B</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	B.	mając na uwadze, że Chiny szybko stają się dominującą potęgą regionalną i globalną; mając na uwadze, że wspólna polityka UE wobec Chin jest niezbędna do określenia przyszłości UE w kwestiach globalnych;
	B.	mając na uwadze, że Chiny pozostają stałym członkiem Rady Bezpieczeństwa ONZ, a przez to odpowiadają za utrzymanie wielostronnego porządku międzynarodowego opartego na zasadach, a także skuteczne zarządzanie globalne i cyfrowe, oparte na poszanowaniu Karty ONZ i prawa międzynarodowego; mając na uwadze, że Chiny szybko stają się dominującą potęgą regionalną i globalną; mając na uwadze, że długofalowa, kompleksowa, oparta na zasadach i konstruktywna wspólna polityka UE wobec Chin jest niezbędna do określenia przyszłości UE w kwestiach globalnych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>53</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nacho Sánchez Amor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw B</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	B.	mając na uwadze, że Chiny szybko stają się dominującą potęgą regionalną i globalną; mając na uwadze, że wspólna polityka UE wobec Chin jest niezbędna do określenia przyszłości UE w kwestiach globalnych;
	B.	mając na uwadze, że Chiny pozostają stałym członkiem Rady Bezpieczeństwa ONZ, a przez to odpowiadają za utrzymanie wielostronnego porządku międzynarodowego opartego na zasadach, a także skuteczne zarządzanie globalne i cyfrowe, oparte na poszanowaniu Karty ONZ i prawa międzynarodowego; mając na uwadze, że Chiny szybko stają się dominującą potęgą regionalną i globalną; mając na uwadze, że kompleksowa, oparta na zasadach, krytyczna i konstruktywna wspólna polityka UE wobec Chin jest niezbędna do określenia przyszłości UE w kwestiach globalnych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>54</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jordan Bardella, Pierre-Romain Thionnet, Matthieu Valet, Roberto Vannacci, António Tânger Corrêa, Silvia Sardone, Jaroslav Bžoch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw B</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	B.	mając na uwadze, że Chiny szybko stają się dominującą potęgą regionalną i globalną; mając na uwadze, że wspólna polityka UE wobec Chin jest niezbędna do określenia przyszłości UE w kwestiach globalnych;
	B.	mając na uwadze, że Chiny szybko stają się dominującą potęgą regionalną i globalną; mając na uwadze, że to do państw członkowskich, suwerennych w kwestiach polityki zagranicznej, należy współpraca w sytuacji, gdy uznają one to za konieczne do obrony ich interesów w obliczu wzrostu znaczenia Chin, realizowana w ramach europejskiej autonomii strategicznej, opierającej się na wzajemności oraz ochronie naszych interesów gospodarczych, przemysłowych, wojskowych i dyplomatycznych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>55</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alice Teodorescu Måwe</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw B</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	B.	mając na uwadze, że Chiny szybko stają się dominującą potęgą regionalną i globalną; mając na uwadze, że wspólna polityka UE wobec Chin jest niezbędna do określenia przyszłości UE w kwestiach globalnych;
	B.	mając na uwadze, że Chiny są dominującą potęgą regionalną i globalną; mając na uwadze, że najnowsza strategia UE wobec Chin pochodzi z 2019 r.; mając na uwadze, że potrzebna jest nowa wspólna polityka i strategia UE wobec Chin, aby określić przyszłość UE w kwestiach globalnych, w oparciu o obecną sytuację geopolityczną na świecie, a zatem z wyraźnym naciskiem na bezpieczeństwo i strategiczną autonomię UE;


Or. <Original>{SV}sv</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>56</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann, Jan Farský, Danuše Nerudová, Mika Aaltola, Rasa Juknevičienė, Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw B</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	B.	mając na uwadze, że Chiny szybko stają się dominującą potęgą regionalną i globalną ; mając na uwadze, że wspólna polityka UE wobec Chin jest niezbędna do określenia przyszłości UE w kwestiach globalnych;
	B.	mając na uwadze, że Chiny szybko stają się regionalnym hegemonem oraz globalnym supermocarstwem; mając na uwadze, że Chiny nieustannie pracują nad podważeniem porządku wielostronnego opartego na zasadach, w tym poprzez ustanowienie nowych platform współpracy, takich jak BRICS; mając na uwadze, że jednolita wspólna polityka UE wobec Chin jest niezbędna do określenia przyszłości UE w kwestiach globalnych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>57</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw B</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	B.	mając na uwadze, że Chiny szybko stają się dominującą potęgą regionalną i globalną; mając na uwadze, że wspólna polityka UE wobec Chin jest niezbędna do określenia przyszłości UE w kwestiach globalnych;
	B.	mając na uwadze, że Chiny szybko stają się stanowiącą zagrożenie potęgą regionalną i globalną; mając na uwadze, że rosnący wpływ komunistycznych Chin – kraju, gdzie prawa człowieka są deptane – należy postrzegać jako długoterminowe zagrożenie dla państw członkowskich UE, któremu należy zdecydowanie przeciwdziałać na wielu różnych szczeblach; mając na uwadze, że za uszkodzenie kabli na Morzu Bałtyckim w listopadzie 2024 r. odpowiedzialny był chiński statek Yi Peng 3;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>58</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolás Pascual de la Parte, Susana Solís Pérez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw B</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	B.	mając na uwadze, że Chiny szybko stają się dominującą potęgą regionalną i globalną; mając na uwadze, że wspólna polityka UE wobec Chin jest niezbędna do określenia przyszłości UE w kwestiach globalnych;
	B.	mając na uwadze, że Chiny szybko stają się dominującą potęgą regionalną i potęgą globalną; mając na uwadze, że jedna, zjednoczona i pragmatyczna polityka UE wobec Chin, oparta na europejskiej otwartej autonomii strategicznej, wzajemności i współpracy, jest niezbędna do określenia przyszłości UE w kwestiach globalnych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>59</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ana Miguel Pedro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw B</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	B.	mając na uwadze, że Chiny szybko stają się dominującą potęgą regionalną i globalną; mając na uwadze, że wspólna polityka UE wobec Chin jest niezbędna do określenia przyszłości UE w kwestiach globalnych;
	B.	mając na uwadze, że Chiny szybko stają się dominującą i coraz bardziej asertywną potęgą regionalną i globalną; mając na uwadze, że wspólna polityka UE wobec Chin jest niezbędna do określenia przyszłości UE w kwestiach globalnych;


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>60</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francisco José Millán Mon, Gabriel Mato</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw B</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	B.	mając na uwadze, że Chiny szybko stają się dominującą potęgą regionalną i globalną; mając na uwadze, że wspólna polityka UE wobec Chin jest niezbędna do określenia przyszłości UE w kwestiach globalnych;
	B.	mając na uwadze, że Chiny szybko stają się dominującą potęgą regionalną i globalną; mając na uwadze, że wspólna i spójna polityka UE wobec Chin jest niezbędna do określenia przyszłości UE w kwestiach globalnych, jeśli UE ma być prawdziwie globalnym podmiotem;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>61</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Lucia Yar, Petras Auštrevičius, Marie-Agnes Strack-Zimmermann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw B a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ba.	mając na uwadze, że narastająca asymetria w stosunkach między UE a Chinami w kluczowych sektorach, w tym dostępie do rynku, zdolnościach technologicznych, polityce przemysłowej oraz surowcach krytycznych, stanowi wyzwanie dla Unii;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>62</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francisco José Millán Mon, Gabriel Mato</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw B a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ba.	mając na uwadze, że 4 lutego 2022 r. Chiny zawarły z Rosją porozumienie o „nieograniczonej współpracy” oraz że w ostatnich latach współpraca ta się zacieśnia;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>63</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francisco José Millán Mon, Gabriel Mato</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw B b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Bb.	mając na uwadze, że Chiny są stałym członkiem Rady Bezpieczeństwa ONZ;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>64</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Engin Eroglu, Dan Barna, Petras Auštrevičius, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Urmas Paet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw C</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	C.	mając na uwadze, że w odpowiedzi na dyplomatyczne i materialne wsparcie Chin dla nielegalnej wojny Rosji przeciwko Ukrainie NATO nazwało Chiny „decydującym czynnikiem wspomagającym” rosyjskie działania wojenne, co oznacza, że stanowią one zagrożenie dla bezpieczeństwa Europy;
	C.	mając na uwadze, że Chiny pozostają nadal kluczowym czynnikiem wspomagającym wojnę Rosji w Ukrainie, pełniąc rolę największego dostawcy towarów podwójnego zastosowania; mając na uwadze, że bez wsparcia Chin Rosja nie byłaby w stanie prowadzić swojej wojny napastniczej przeciwko Ukrainie w takim samym zakresie lub z taką samą siłą; mając na uwadze, że stanowisko Chin wobec Rosji i jej wojny w Ukrainie będzie czynnikiem decydującym o dalszych stosunkach między UE a Chinami; mając na uwadze, że od czasu wybuchu rosyjskiej wojny napastniczej przeciwko Ukrainie Chiny w istotnym stopniu zacieśniły swoje strategiczne partnerstwo z Rosją; mając na uwadze, że chińskie i rosyjskie media rozpowszechniają podobne narracje na temat Ukrainy; mając na uwadze, że chińsko-rosyjska współpraca w takich dziedzinach jak obronność, Arktyka, przestrzeń kosmiczna i handel technologią podwójnego zastosowania zdecydowanie się zwiększyła; mając na uwadze, że przywódcy Chin wielokrotnie publicznie zobowiązywali się do partnerstwa z Rosją; mając na uwadze, że chiński minister spraw zagranicznych Wang Yi miał powiedzieć, iż Chiny nie mogą zaakceptować porażki Rosji w wojnie z Ukrainą, co stawia Chiny w roli przeciwnika podstawowych interesów Europy, do których należy utrzymanie naszej architektury bezpieczeństwa i pokoju w Europie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>65</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ville Niinistö</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw C</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	C.	mając na uwadze, że w odpowiedzi na dyplomatyczne i materialne wsparcie Chin dla nielegalnej wojny Rosji przeciwko Ukrainie NATO nazwało Chiny „decydującym czynnikiem wspomagającym” rosyjskie działania wojenne, co oznacza, że stanowią one zagrożenie dla bezpieczeństwa Europy;
	C.	mając na uwadze, że w odpowiedzi na dyplomatyczne i materialne wsparcie Chin dla nielegalnej wojny Rosji przeciwko Ukrainie NATO nazwało Chiny „decydującym czynnikiem wspomagającym” rosyjskie działania wojenne, co oznacza, że stanowią one zagrożenie dla bezpieczeństwa Europy; przypomina, że wszelkie umożliwianie i materialne wspieranie rosyjskiej wojny napastniczej narusza Kartę ONZ i osłabia bezpieczeństwo Europy i świata; podkreśla konieczność skoordynowanych działań unijnych, w tym odpowiednich dodatkowych środków ograniczających, aby odstraszać od dalszego wspierania zdolności wojskowych Rosji; podkreśla, że umożliwianie osiągania przez Rosję jej celów w konflikcie ukraińskim stawia Chiny w pozycji przeciwnika podstawowych interesów Unii odnoszących się do architektury bezpieczeństwa i pokoju w Europie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>66</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jordan Bardella, Pierre-Romain Thionnet, Matthieu Valet, Hermann Tertsch, Jaroslav Bžoch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw C</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	C.	mając na uwadze, że w odpowiedzi na dyplomatyczne i materialne wsparcie Chin dla nielegalnej wojny Rosji przeciwko Ukrainie NATO nazwało Chiny „decydującym czynnikiem wspomagającym” rosyjskie działania wojenne, co oznacza, że stanowią one zagrożenie dla bezpieczeństwa Europy;
	C.	mając na uwadze, że w odpowiedzi na dyplomatyczne i materialne wsparcie Chin dla nielegalnej wojny Rosji przeciwko Ukrainie NATO nazwało Chiny „decydującym czynnikiem wspomagającym” rosyjskie działania wojenne, co oznacza, że stanowią one zagrożenie dla bezpieczeństwa Europy; mając na uwadze, że Chiny zwiększyły swoje wsparcie dyplomatyczne i gospodarcze dla Rosji, a przypadki wywozu towarów podwójnego zastosowania z Chin zostały udokumentowane przez szereg źródeł międzynarodowych; mając na uwadze, że handel dwustronny osiągnął w 2024 r. rekordowo wysoki poziom ponad 240 mld USD, co stanowi gwałtowny wzrost względem okresu przed rozpoczęciem wojny; mając na uwadze, że same Chiny odpowiadają za nieomal połowę handlu zagranicznego Rosji; mając na uwadze, że to asymetryczne zbliżenie pomaga utrzymać działania wojenne prowadzone przez Rosję i jest źródłem obaw w kontekście bezpieczeństwa Europy;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>67</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw C</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	C.	mając na uwadze, że w odpowiedzi na dyplomatyczne i materialne wsparcie Chin dla nielegalnej wojny Rosji przeciwko Ukrainie NATO nazwało Chiny „decydującym czynnikiem wspomagającym” rosyjskie działania wojenne, co oznacza, że stanowią one zagrożenie dla bezpieczeństwa Europy;
	C.	mając na uwadze, że Chiny są jednym z najważniejszych partnerów handlowych Rosji sprzyjających rosyjskiej wojnie napastniczej przeciwko Ukrainie; mając na uwadze, że Chiny dostarczają Rosji komponenty i technologie, które mogą być również wykorzystywane do celów wojskowych, oraz mając na uwadze, że Chiny pomagają Rosji w obchodzeniu nałożonych na nią sankcji; mając na uwadze, że według rządu ukraińskiego niektóre chińskie przedsiębiorstwa mają powiązania z rosyjskim przemysłem zbrojeniowym; mając na uwadze, że w odpowiedzi na dyplomatyczne i materialne wsparcie Chin dla nielegalnej wojny Rosji przeciwko Ukrainie NATO nazwało Chiny „decydującym czynnikiem wspomagającym” rosyjskie działania wojenne, co oznacza, że stanowią one zagrożenie dla bezpieczeństwa Europy;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>68</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Annunziata</Members>
<AuNomDe>{S&D}w imieniu grupy S&D</AuNomDe>
<Members>Nacho Sánchez Amor, Javi López, Hana Jalloul Muro, Yannis Maniatis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw C</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	C.	mając na uwadze, że w odpowiedzi na dyplomatyczne i materialne wsparcie Chin dla nielegalnej wojny Rosji przeciwko Ukrainie NATO nazwało Chiny „decydującym czynnikiem wspomagającym” rosyjskie działania wojenne, co oznacza, że stanowią one zagrożenie dla bezpieczeństwa Europy;
	C.	mając na uwadze, że rosyjska wojna napastnicza i inwazja na Ukrainę stanowią rażące naruszenie art. 2 Karty ONZ, a także Pięciu zasad pokojowego współistnienia uznawanych przez Chiny; mając na uwadze, że Chiny jak dotąd nie potępiły oficjalnie rosyjskiej wojny napastniczej i inwazji; mając na uwadze, że po rozpoczęciu konfliktu Chiny stały się największym dostawcą nie tylko towarów handlowych, ale w coraz większym stopniu komponentów podwójnego zastosowania objętych unijnymi sankcjami wywozowymi; mając na uwadze, że dyplomatyczne i gospodarcze wsparcie zapewniane przez Chiny odgrywa decydującą rolę w umożliwieniu Rosji nielegalnej wojny przeciwko Ukrainie, co stanowi zasadnicze zagrożenie dla bezpieczeństwa Europy;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>69</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Lucia Yar, Petras Auštrevičius, Dan Barna</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw C</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	C.	mając na uwadze, że w odpowiedzi na dyplomatyczne i materialne wsparcie Chin dla nielegalnej wojny Rosji przeciwko Ukrainie NATO nazwało Chiny „decydującym czynnikiem wspomagającym” rosyjskie działania wojenne, co oznacza, że stanowią one zagrożenie dla bezpieczeństwa Europy;
	C.	mając na uwadze, że w odpowiedzi na coraz większe dyplomatyczne, gospodarcze i materialne wsparcie Chin dla nielegalnej wojny Rosji przeciwko Ukrainie, wyrażające ogłoszony przez Chiny niedawno, bo 27 października 2025 r., zamiar, by „wzmocnić współpracę z Rosją i bronić wspólnych interesów w dziedzinie bezpieczeństwa”, NATO nazwało Chiny „decydującym czynnikiem wspomagającym” rosyjskie działania wojenne; mając na uwadze, że udzielane wsparcie materialne stoi w sprzeczności z publiczną narracją Chin o neutralności lub mediacji w konflikcie; mając na uwadze, że powiązania między decydującym wkładem Chin a zdolnościami Rosji do realizowania polityki podżegania do wojny prowadzonej w stosunku do Europy sprawiają, iż Chiny stanowią zagrożenie dla bezpieczeństwa Europy;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>70</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ana Miguel Pedro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw C</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	C.	mając na uwadze, że w odpowiedzi na dyplomatyczne i materialne wsparcie Chin dla nielegalnej wojny Rosji przeciwko Ukrainie NATO nazwało Chiny „decydującym czynnikiem wspomagającym” rosyjskie działania wojenne, co oznacza, że stanowią one zagrożenie dla bezpieczeństwa Europy;
	C.	mając na uwadze, że w odpowiedzi na dyplomatyczne i materialne wsparcie Chin dla nielegalnej i niesprowokowanej wojny Rosji przeciwko Ukrainie NATO nazwało Chiny „decydującym czynnikiem wspomagającym” rosyjskie działania wojenne, co oznacza, że stanowią one rzeczywiste zagrożenie dla narodu ukraińskiego, bezpieczeństwa Europy i wiarygodności europejskiej reakcji na poważne naruszenia prawa międzynarodowego;


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>71</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann, Jan Farský, Danuše Nerudová, Mika Aaltola, Rasa Juknevičienė, Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw C</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	C.	mając na uwadze, że w odpowiedzi na dyplomatyczne i materialne wsparcie Chin dla nielegalnej wojny Rosji przeciwko Ukrainie NATO nazwało Chiny „decydującym czynnikiem wspomagającym” rosyjskie działania wojenne, co oznacza, że stanowią one zagrożenie dla bezpieczeństwa Europy;
	C.	mając na uwadze, że Chiny są głównym czynnikiem wspomagającym rosyjską wojnę w Ukrainie za sprawą dyplomatycznego, gospodarczego i materialnego wsparcia, co sprawia, że stanowią zagrożenie dla bezpieczeństwa Europy; mając na uwadze, że Chiny znacząco zacieśniły swoje strategiczne partnerstwo z Rosją poprzez zwiększoną współpracę w dziedzinie bezpieczeństwa i obronności, w tym handlu technologiami podwójnego zastosowania lub tworzeniu synergii w Arktyce; mając na uwadze, że przywódcy Chin publicznie zobowiązywali się do partnerstwa z Rosją;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>72</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francisco José Millán Mon, Gabriel Mato</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw C</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	C.	mając na uwadze, że w odpowiedzi na dyplomatyczne i materialne wsparcie Chin dla nielegalnej wojny Rosji przeciwko Ukrainie NATO nazwało Chiny „decydującym czynnikiem wspomagającym” rosyjskie działania wojenne, co oznacza, że stanowią one zagrożenie dla bezpieczeństwa Europy;
	C.	mając na uwadze, że w odpowiedzi na dyplomatyczne i materialne wsparcie Chin dla nielegalnej wojny Rosji przeciwko Ukrainie NATO nazwało Chiny „decydującym czynnikiem wspomagającym” rosyjskie działania wojenne, co oznacza, że stanowią one zagrożenie dla bezpieczeństwa Europy; mając na uwadze, że polityka UE wobec Chin nie może ignorować stanowiska Chin w sprawie rosyjskiej wojny napastniczej przeciwko Ukrainie;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>73</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petar Volgin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw C</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	C.	mając na uwadze, że w odpowiedzi na dyplomatyczne i materialne wsparcie Chin dla nielegalnej wojny Rosji przeciwko Ukrainie NATO nazwało Chiny „decydującym czynnikiem wspomagającym” rosyjskie działania wojenne, co oznacza, że stanowią one zagrożenie dla bezpieczeństwa Europy;
	C.	mając na uwadze, że w odpowiedzi na wsparcie Chin dla Rosji, NATO uznało Chiny za zagrożenie dla bezpieczeństwa Europy;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>74</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasa Juknevičienė, Miriam Lexmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw C</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	C.	mając na uwadze, że w odpowiedzi na dyplomatyczne i materialne wsparcie Chin dla nielegalnej wojny Rosji przeciwko Ukrainie NATO nazwało Chiny „decydującym czynnikiem wspomagającym” rosyjskie działania wojenne, co oznacza, że stanowią one zagrożenie dla bezpieczeństwa Europy;
	C.	mając na uwadze, że w odpowiedzi na dyplomatyczne i materialne oraz wojskowe wsparcie Chin dla nielegalnej wojny Rosji przeciwko Ukrainie NATO nazwało Chiny „decydującym czynnikiem wspomagającym” rosyjskie działania wojenne, co oznacza, że stanowią one zagrożenie dla bezpieczeństwa Europy;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>75</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petras Auštrevičius, Lucia Yar, Marie-Agnes Strack-Zimmermann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw C</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	C.	mając na uwadze, że w odpowiedzi na dyplomatyczne i materialne wsparcie Chin dla nielegalnej wojny Rosji przeciwko Ukrainie NATO nazwało Chiny „decydującym czynnikiem wspomagającym” rosyjskie działania wojenne, co oznacza, że stanowią one zagrożenie dla bezpieczeństwa Europy;
	C.	mając na uwadze, że w odpowiedzi na dyplomatyczne , materialne i wojskowe wsparcie Chin dla nielegalnej wojny Rosji przeciwko Ukrainie NATO nazwało Chiny „decydującym czynnikiem wspomagającym” rosyjskie działania wojenne, co oznacza, że stanowią one zagrożenie dla bezpieczeństwa Europy;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>76</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Danilo Della Valle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw C</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	C.	mając na uwadze, że w odpowiedzi na dyplomatyczne i materialne wsparcie Chin dla nielegalnej wojny Rosji przeciwko Ukrainie NATO nazwało Chiny „decydującym czynnikiem wspomagającym” rosyjskie działania wojenne, co oznacza, że stanowią one zagrożenie dla bezpieczeństwa Europy;
	C.	mając na uwadze, że dyplomatyczne i materialne wsparcie ze strony Chin w celu zakończenia nielegalnej wojny Rosji przeciwko Ukrainie ma kluczowe znaczenie, a UE i Chiny powinny pracować wspólnie nad dyplomatycznym rozwiązaniem konfliktu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>77</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jonas Sjöstedt, Merja Kyllönen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw C a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ca.	mając na uwadze, że Chiny drastycznie zwiększyły swoje zdolności przemysłowe w strategicznych sektorach ekologicznym i transportu, stając się światowym liderem produkcji paneli słonecznych, dominującym globalnym podmiotem w produkcji turbin wiatrowych oraz głównym eksporterem technologii kolei dużych prędkości; mając na uwadze, że gwałtowny rozwój Chin w tych sektorach ukształtował się pod wpływem wielkoskalowej pomocy państwa i strategicznego planowania przemysłowego, a także mając na uwadze, że ten zdecydowany i strategicznie koordynowany wzrost przemysłowy wywiera coraz większą presję konkurencyjną na europejskie sektory przemysłowe, co podkreśla, jak ważne jest wzmocnienie przez UE własnej zdolności produkcyjnej, inwestowanie w innowacje oraz zapewnienie odpornej i zrównoważonej bazy przemysłowej zdolnej do rywalizowania w wymiarze globalnym;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>78</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Annunziata</Members>
<AuNomDe>{S&D}w imieniu grupy S&D</AuNomDe>
<Members>Nacho Sánchez Amor, Javi López, Hana Jalloul Muro, Yannis Maniatis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw C a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ca.	mając na uwadze, że w przeszłości Chiny potępiły próby jądrowe prowadzone przez Koreańską Republikę Ludowo-Demokratyczną (KRLD) i wezwały to państwo do zaniechania programu jądrowego, przy czym jednak zablokowały działania ONZ zmierzające do nałożenia dalszych sankcji na Koreę Północną w odpowiedzi na tę sytuację; mając na uwadze, że KRLD jest jedynym państwem, które bezpośrednio rozmieściło oddziały wspierające rosyjską wojnę napastniczą przeciwko Ukrainie; mając na uwadze poważne obawy dotyczące potencjalnego transferu do KRLD technologii jądrowej lub rakietowych pocisków balistycznych w zamian za broń i personel wojskowy zapewniony Rosji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>79</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolás Pascual de la Parte, Susana Solís Pérez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw C a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ca.	mając na uwadze, że pomimo istotnych rozbieżności podstawowymi narzędziami zarządzania relacjami między UE a Chinami pozostają dialog i kontakty dyplomatyczne; mając na uwadze, że dialog polityczny wysokiego szczebla, w tym szczyt UE–Chiny, który odbył się w Pekinie w lipcu 2025 r., powinien być kontynuowany, aby można było reagować na wspólne wyzwania globalne; mając na uwadze, że istnienie tego rodzaju stosunków w krytycznych obszarach nie może powodować osłabienia stanowiska UE w kwestii fundamentalnych wartości i zasad, w tym poszanowania dla prawa międzynarodowego, praw człowieka, pełnego przestrzegania przez Chiny zasad systemu wielostronnego i organizacji międzynarodowych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>80</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Roberto Vannacci, Silvia Sardone, António Tânger Corrêa, Jorge Martín Frías, Nikola Bartůšek, Hermann Tertsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw C a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ca.	mając na uwadze, że w Chinach kontynentalnych sytuacja pod względem wolności religii i przekonań ulega dalszemu pogorszeniu, a KPCh prowadzi intensywną kampanię „sinizacji” religii, wymagając od wszystkich religii, by przestrzegały ideologii, doktryn i nauk partii;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>81</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Małgorzata Gosiewska</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw C a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ca.	mając na uwadze, że placówki dyplomatyczne Chińskiej Republiki Ludowej często zapewniają finansowanie i doradztwo chińskim studentom i stowarzyszeniom naukowym, w tym instruują członków, by zakłócali wykłady lub wydarzenia, które podważają ideologię lub poglądy KPCh;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>82</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw C a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ca.	mając na uwadze, że Chiny w dalszym ciągu zwiększały swój budżet na obronność, budują swój arsenał jądrowy i ogłosiły zwiększenie budżetu na obronność na 2025 r. o 7,2%, a więc do poziomu 220 mld EUR;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>83</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Kolář</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw C a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ca.	mając na uwadze, że Chiny korzystają na trwającej nadal wojnie w Ukrainie, ponieważ zyskują wiedzę taktyczną z pola walki i testują różne nowoczesne technologie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>84</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Annunziata</Members>
<AuNomDe>{S&D}w imieniu grupy S&D</AuNomDe>
<Members>Nacho Sánchez Amor, Javi López, Hana Jalloul Muro, Yannis Maniatis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw C b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Cb.	mając na uwadze, że od 2024 r. władze chińskie miały przymusowo przesiedlić do najmniej 406 uchodźców do Koreańskiej Republiki Ludowo-Demokratycznej (KRLD), gdzie mierzą się oni z poważnym ryzykiem prześladowania i złego traktowania, w tym tortur, arbitralnego pozbawienia wolności, przemocy seksualnej, przymusowej pracy i potencjalnej egzekucji, co stanowi wyraźne naruszenie międzynarodowych praw człowieka i prawa uchodźczego; mając na uwadze, że chińscy urzędnicy zaangażowani w tego rodzaju niezgodne z prawem deportacje mogą ponosić odpowiedzialność karną jako jednostki z tytułu udziału w poważnych naruszeniach praw człowieka popełnionych w reżimie totalitarnym Kim Dzong Una;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>85</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Małgorzata Gosiewska</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw C b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Cb.	mając na uwadze, że instytuty Konfucjusza są współfinansowane i obsadzone przez wybieranych przez KPCh chińskich edukatorów, którzy uczą interpretacji kultury mandaryńskiej i chińskiej narzuconej przez KPCh, proponując wąskie i zatwierdzone przez KPCh programy nauczania w sposób sprzeczny ze swobodą akademicką;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>86</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Małgorzata Gosiewska</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw C c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Cc.	na uwadze, że KPCh angażuje instytucje akademickie, takie jak instytuty Konfucjusza, a także poszczególnych uczonych, w zmasowane wysiłki, by przekierować najważniejsze technologie i badania do Chin i tamtejszego wojska – często kosztem europejskich przedsiębiorców, uczelni i podatników;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>87</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Małgorzata Gosiewska</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw C d (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Cd.	mając na uwadze, że w ostatnich latach wiele instytutów Konfucjusza w Europie, Ameryce, Australii i innych państwach o zbieżnych poglądach zamknięto z powodu obaw, że Pekin wykorzystuje je do szerzenia propagandy i prowadzenia działalności szpiegowskiej, w tym docierania do chińskich studentów międzynarodowych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>88</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Małgorzata Gosiewska</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw C e (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ce.	mając na uwadze, że KPCh wykorzystuje otwarty i przejrzysty charakter światowego środowiska badawczego, aby wzmocnić własne zdolności wojskowe przez bezpośrednie szpiegostwo i podmioty takie jak instytuty Konfucjusza lub inne instytucje, których zadaniem jest narzucanie poglądów i ideologii KPCh i które wymagają od stypendystów składania sprawozdań ze swoich badań zagranicznych dyplomatom Chińskiej Republiki Ludowej, przyczyniają się do przekierowania najważniejszych technologii i są wykorzystywane jako narzędzia transgranicznych represji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>89</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jonas Sjöstedt, Merja Kyllönen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	D.	mając na uwadze, że rządząca Komunistyczna Partia Chin (KPCh) nie podziela wartości demokratycznych UE i staje się coraz bardziej autorytarna w polityce wewnętrznej, a jednocześnie promuje na arenie międzynarodowej modele sprawowania rządów, które są sprzeczne z wartościami UE; mając na uwadze, że propagowanie i ochrona praw człowieka, demokracji i praworządności powinny pozostać głównymi elementami stosunków między UE a Chinami; mając na uwadze, że w Chinach nadal dochodzi do systemowych naruszeń praw człowieka, a także do poważnych ograniczeń podstawowych wolności i demokracji w Hongkongu i Makau;
	D.	mając na uwadze, że rządząca Komunistyczna Partia Chin (KPCh) nie podziela wartości demokratycznych UE i staje się coraz bardziej autorytarna w polityce wewnętrznej, a jednocześnie promuje na arenie międzynarodowej modele sprawowania rządów, które są sprzeczne z wartościami UE; mając na uwadze, że propagowanie i ochrona praw człowieka, demokracji i praworządności powinny pozostać głównymi elementami stosunków między UE a Chinami; mając na uwadze, że w Chinach nadal dochodzi do systemowych naruszeń praw człowieka, a także do poważnych ograniczeń podstawowych wolności i demokracji w Hongkongu i Makau; mając na uwadze, że władze rutynowo zatrzymują, prześladują i pozbawiają wolności jednostki, stawiając im zarzuty motywowane politycznie, co dotyczy obrońców praw człowieka, dziennikarzy, prawników i aktywistów prodemokratycznych; mając na uwadze sprawę szwedzkiego obywatela Gui Minhaia, arbitralnie pozbawionego wolności od 2015 r. i skazanego w ramach procesu za zamkniętymi drzwiami, która to sprawa pokazuje dalszy brak poszanowania dla należytego procesu i dostępu do służb konsularnych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>90</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Annunziata</Members>
<AuNomDe>{S&D}w imieniu grupy S&D</AuNomDe>
<Members>Nacho Sánchez Amor, Javi López, Hana Jalloul Muro, Yannis Maniatis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	D.	mając na uwadze, że rządząca Komunistyczna Partia Chin (KPCh) nie podziela wartości demokratycznych UE i staje się coraz bardziej autorytarna w polityce wewnętrznej, a jednocześnie promuje na arenie międzynarodowej modele sprawowania rządów, które są sprzeczne z wartościami UE; mając na uwadze, że propagowanie i ochrona praw człowieka, demokracji i praworządności powinny pozostać głównymi elementami stosunków między UE a Chinami; mając na uwadze, że w Chinach nadal dochodzi do systemowych naruszeń praw człowieka, a także do poważnych ograniczeń podstawowych wolności i demokracji w Hongkongu i Makau;
	D.	mając na uwadze, że Chiny stają się coraz bardziej autorytarne w polityce wewnętrznej; mając na uwadze, że od 1995 r. Unia Europejska i Chiny formalnie zgodziły się prowadzić regularny dialog na temat praw człowieka, aby umożliwić dogłębną wymianę informacji na temat rozwoju sytuacji w zakresie praw człowieka zarówno w UE, jak i w Chinach, co czyni Chiny są pierwszym krajem, który nawiązał tego rodzaju dialog z Unią Europejską; mając na uwadze, że pomimo dalszego prowadzenia tego dialogu postępy w najważniejszych kwestiach dotyczących praw człowieka w Chinach pozostają ograniczone i nadal występują obawy dotyczące systematycznych naruszeń praw człowieka, a także poważnych ograniczeń podstawowych wolności i demokracji, zwłaszcza w Hongkongu, Makau, Tybecie oraz wobec mniejszości ujgurskiej; mając na uwadze, że propagowanie i ochrona praw człowieka, demokracji i praworządności powinny pozostać głównymi elementami stosunków między UE a Chinami;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>91</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ville Niinistö</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	D.	mając na uwadze, że rządząca Komunistyczna Partia Chin (KPCh) nie podziela wartości demokratycznych UE i staje się coraz bardziej autorytarna w polityce wewnętrznej, a jednocześnie promuje na arenie międzynarodowej modele sprawowania rządów, które są sprzeczne z wartościami UE; mając na uwadze, że propagowanie i ochrona praw człowieka, demokracji i praworządności powinny pozostać głównymi elementami stosunków między UE a Chinami; mając na uwadze, że w Chinach nadal dochodzi do systemowych naruszeń praw człowieka, a także do poważnych ograniczeń podstawowych wolności i demokracji w Hongkongu i Makau;
	D.	mając na uwadze, że rządząca Komunistyczna Partia Chin (KPCh) nie podziela wartości demokratycznych UE i staje się coraz bardziej autorytarna w polityce wewnętrznej, a jednocześnie promuje na arenie międzynarodowej modele sprawowania rządów, które są sprzeczne z wartościami UE; mając na uwadze, że propagowanie i ochrona praw człowieka, demokracji i praworządności powinny pozostać głównymi elementami stosunków między UE a Chinami; mając na uwadze, że w Chinach nadal dochodzi do systemowych naruszeń praw człowieka, a także do poważnych ograniczeń podstawowych wolności i demokracji w Hongkongu i Makau, w tym zbrodni przeciwko ludzkości w stosunku do Ujgurów i innych ludów turkijskich w Sinciang, poważnych represji w Tybecie i kryminalizacji pokojowego sprzeciwu; ubolewa nad erozją swobód politycznych i niezależności sądownictwa w Hongkongu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>92</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	D.	mając na uwadze, że rządząca Komunistyczna Partia Chin (KPCh) nie podziela wartości demokratycznych UE i staje się coraz bardziej autorytarna w polityce wewnętrznej, a jednocześnie promuje na arenie międzynarodowej modele sprawowania rządów, które są sprzeczne z wartościami UE; mając na uwadze, że propagowanie i ochrona praw człowieka, demokracji i praworządności powinny pozostać głównymi elementami stosunków między UE a Chinami; mając na uwadze, że w Chinach nadal dochodzi do systemowych naruszeń praw człowieka, a także do poważnych ograniczeń podstawowych wolności i demokracji w Hongkongu i Makau;
	D.	mając na uwadze, że rządząca Komunistyczna Partia Chin (KPCh) w żadnej mierze nie podziela demokratycznych wartości państw członkowskich UE i staje się coraz bardziej autorytarna w polityce wewnętrznej, a jednocześnie promuje na arenie międzynarodowej niepokojące modele sprawowania rządów, które są sprzeczne z europejskimi wartościami; mając na uwadze, że propagowanie i ochrona bezpieczeństwa, praw człowieka, demokracji i praworządności powinny pozostać głównymi elementami stosunków między UE a Chinami; mając na uwadze, że w Chinach nadal dochodzi do systemowych naruszeń praw człowieka, w tym ucisk Ujgurów w prowincji Sinciang i systematyczna polityka represji w Tybecie, a także do poważnych ograniczeń podstawowych wolności i demokracji w Hongkongu i Makau;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>93</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petar Volgin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	D.	mając na uwadze, że rządząca Komunistyczna Partia Chin (KPCh) nie podziela wartości demokratycznych UE i staje się coraz bardziej autorytarna w polityce wewnętrznej, a jednocześnie promuje na arenie międzynarodowej modele sprawowania rządów, które są sprzeczne z wartościami UE; mając na uwadze, że propagowanie i ochrona praw człowieka, demokracji i praworządności powinny pozostać głównymi elementami stosunków między UE a Chinami; mając na uwadze, że w Chinach nadal dochodzi do systemowych naruszeń praw człowieka, a także do poważnych ograniczeń podstawowych wolności i demokracji w Hongkongu i Makau;
	D.	mając na uwadze, że UE i Chiny różnią się pod względem systemów politycznych i taki stan rzeczy się utrzyma; mając na uwadze, że UE powinna uznać te różnice i poszukiwać kanałów konstruktywnej współpracy i otwartego dialogu; mając na uwadze, że kontakty między UE a Chinami powinny koncentrować się na wzajemnym szacunku, komunikacji i praktycznej współpracy, niezależnie od odmiennych podejść do sprawowania rządów;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>94</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Danilo Della Valle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	D.	mając na uwadze, że rządząca Komunistyczna Partia Chin (KPCh) nie podziela wartości demokratycznych UE i staje się coraz bardziej autorytarna w polityce wewnętrznej, a jednocześnie promuje na arenie międzynarodowej modele sprawowania rządów, które są sprzeczne z wartościami UE; mając na uwadze, że propagowanie i ochrona praw człowieka, demokracji i praworządności powinny pozostać głównymi elementami stosunków między UE a Chinami; mając na uwadze, że w Chinach nadal dochodzi do systemowych naruszeń praw człowieka, a także do poważnych ograniczeń podstawowych wolności i demokracji w Hongkongu i Makau;
	D.	mając na uwadze, że rządząca Komunistyczna Partia Chin (KPCh) nie podziela demokratycznego systemu politycznego UE i jej wizji świata; mając na uwadze, że propagowanie i ochrona praw człowieka, demokracji i praworządności powinny pozostać trzonem modelu UE; mając na uwadze, że UE powinna wyrazić zaniepokojenie kwestią naruszeń praw człowieka w Chinach, tak jak w jej państwach członkowskich i w pozostałych państwach świata;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>95</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Engin Eroglu, Dan Barna, Petras Auštrevičius, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Nathalie Loiseau, Urmas Paet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	D.	mając na uwadze, że rządząca Komunistyczna Partia Chin (KPCh) nie podziela wartości demokratycznych UE i staje się coraz bardziej autorytarna w polityce wewnętrznej, a jednocześnie promuje na arenie międzynarodowej modele sprawowania rządów, które są sprzeczne z wartościami UE; mając na uwadze, że propagowanie i ochrona praw człowieka, demokracji i praworządności powinny pozostać głównymi elementami stosunków między UE a Chinami; mając na uwadze, że w Chinach nadal dochodzi do systemowych naruszeń praw człowieka, a także do poważnych ograniczeń podstawowych wolności i demokracji w Hongkongu i Makau;
	D.	mając na uwadze, że rządząca Komunistyczna Partia Chin (KPCh) nie podziela wartości demokratycznych UE i jest autorytarna w polityce wewnętrznej, a jednocześnie promuje na arenie międzynarodowej autorytarne modele sprawowania rządów, które są sprzeczne z powszechnymi prawami człowieka, takim jak prawo do życia, wolność słowa, religii, zgromadzeń, prawo do rzetelnego procesu i prawo do głosowania; mając na uwadze, że propagowanie i ochrona praw człowieka, demokracji i praworządności powinny pozostać trzonem polityki zagranicznej UE; mając na uwadze, że w Chinach nadal dochodzi do systemowych naruszeń praw człowieka, a także do poważnego osłabienia podstawowych wolności w Hongkongu i Makau;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>96</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Roberto Vannacci, Silvia Sardone, António Tânger Corrêa, Jorge Martín Frías, Nikola Bartůšek, Hermann Tertsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	D.	mając na uwadze, że rządząca Komunistyczna Partia Chin (KPCh) nie podziela wartości demokratycznych UE i staje się coraz bardziej autorytarna w polityce wewnętrznej, a jednocześnie promuje na arenie międzynarodowej modele sprawowania rządów, które są sprzeczne z wartościami UE; mając na uwadze, że propagowanie i ochrona praw człowieka, demokracji i praworządności powinny pozostać głównymi elementami stosunków między UE a Chinami; mając na uwadze, że w Chinach nadal dochodzi do systemowych naruszeń praw człowieka, a także do poważnych ograniczeń podstawowych wolności i demokracji w Hongkongu i Makau;
	D.	mając na uwadze, że rządząca Komunistyczna Partia Chin (KPCh) nie podziela wartości demokratycznych UE i staje się coraz bardziej autorytarna w polityce wewnętrznej, a jednocześnie promuje na arenie międzynarodowej modele sprawowania rządów, które są sprzeczne z wartościami UE; mając na uwadze, że propagowanie i ochrona praw człowieka, demokracji i praworządności powinny pozostać głównymi elementami stosunków między UE a Chinami; mając na uwadze, że w Chinach nadal dochodzi do systemowych naruszeń praw człowieka, a także do poważnych ograniczeń podstawowych wolności i demokracji w Hongkongu , Makau, Sinciang, Tybecie i Mongolii Wewnętrznej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>97</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hermann Tertsch, António Tânger Corrêa, Silvia Sardone, Jorge Martín Frías</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	D.	mając na uwadze, że rządząca Komunistyczna Partia Chin (KPCh) nie podziela wartości demokratycznych UE i staje się coraz bardziej autorytarna w polityce wewnętrznej, a jednocześnie promuje na arenie międzynarodowej modele sprawowania rządów, które są sprzeczne z wartościami UE; mając na uwadze, że propagowanie i ochrona praw człowieka, demokracji i praworządności powinny pozostać głównymi elementami stosunków między UE a Chinami; mając na uwadze, że w Chinach nadal dochodzi do systemowych naruszeń praw człowieka, a także do poważnych ograniczeń podstawowych wolności i demokracji w Hongkongu i Makau;
	D.	mając na uwadze, że rządząca Komunistyczna Partia Chin (KPCh) nie podziela wartości demokratycznych UE i staje się coraz bardziej autorytarna w polityce wewnętrznej, a jednocześnie promuje na arenie międzynarodowej modele sprawowania rządów, które są ogólnie sprzeczne z wartościami Zachodu; mając na uwadze, że propagowanie i ochrona praw człowieka, demokracji i praworządności powinny pozostać głównymi elementami stosunków między UE a Chinami; mając na uwadze, że w Chinach nadal dochodzi do systemowych naruszeń praw człowieka, a także do poważnych ograniczeń podstawowych wolności i demokracji w Hongkongu i Makau;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>98</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ana Miguel Pedro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	D.	mając na uwadze, że rządząca Komunistyczna Partia Chin (KPCh) nie podziela wartości demokratycznych UE i staje się coraz bardziej autorytarna w polityce wewnętrznej, a jednocześnie promuje na arenie międzynarodowej modele sprawowania rządów, które są sprzeczne z wartościami UE; mając na uwadze, że propagowanie i ochrona praw człowieka, demokracji i praworządności powinny pozostać głównymi elementami stosunków między UE a Chinami; mając na uwadze, że w Chinach nadal dochodzi do systemowych naruszeń praw człowieka, a także do poważnych ograniczeń podstawowych wolności i demokracji w Hongkongu i Makau;
	D.	mając na uwadze, że rządząca Komunistyczna Partia Chin (KPCh) nie podziela demokratycznych i humanistycznych wartości UE i staje się coraz bardziej autorytarna w polityce wewnętrznej, a jednocześnie promuje na arenie międzynarodowej modele sprawowania rządów, które są sprzeczne z wartościami UE; mając na uwadze, że propagowanie i ochrona praw człowieka, demokracji i praworządności powinny pozostać głównymi elementami stosunków między UE a Chinami; mając na uwadze, że w Chinach nadal dochodzi do systemowych naruszeń praw człowieka, a także do poważnych ograniczeń podstawowych wolności i demokracji w Hongkongu i Makau;


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>99</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann, Jan Farský, Danuše Nerudová, Mika Aaltola, Rasa Juknevičienė, Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	D.	mając na uwadze, że rządząca Komunistyczna Partia Chin (KPCh) nie podziela wartości demokratycznych UE i staje się coraz bardziej autorytarna w polityce wewnętrznej, a jednocześnie promuje na arenie międzynarodowej modele sprawowania rządów, które są sprzeczne z wartościami UE; mając na uwadze, że propagowanie i ochrona praw człowieka, demokracji i praworządności powinny pozostać głównymi elementami stosunków między UE a Chinami; mając na uwadze, że w Chinach nadal dochodzi do systemowych naruszeń praw człowieka, a także do poważnych ograniczeń podstawowych wolności i demokracji w Hongkongu i Makau;
	D.	mając na uwadze, że rządząca Komunistyczna Partia Chin (KPCh) jest partyjnym państwem totalitarnym, które nie podziela wartości demokratycznych UE, a jednocześnie promuje na arenie międzynarodowej modele sprawowania rządów, które są sprzeczne z wartościami UE i podważają te wartości; mając na uwadze, że propagowanie i ochrona praw człowieka, demokracji i praworządności powinny pozostać głównym filarem polityki zagranicznej UE; mając na uwadze, że w Chinach nadal dochodzi do systemowych naruszeń praw człowieka, a także do poważnego osłabienia podstawowych wolności w Hongkongu i Makau;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>100</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francisco José Millán Mon, Gabriel Mato</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	D.	mając na uwadze, że rządząca Komunistyczna Partia Chin (KPCh) nie podziela wartości demokratycznych UE i staje się coraz bardziej autorytarna w polityce wewnętrznej, a jednocześnie promuje na arenie międzynarodowej modele sprawowania rządów, które są sprzeczne z wartościami UE; mając na uwadze, że propagowanie i ochrona praw człowieka, demokracji i praworządności powinny pozostać głównymi elementami stosunków między UE a Chinami; mając na uwadze, że w Chinach nadal dochodzi do systemowych naruszeń praw człowieka, a także do poważnych ograniczeń podstawowych wolności i demokracji w Hongkongu i Makau;
	D.	mając na uwadze, że rządząca Komunistyczna Partia Chin (KPCh) nie podziela wartości demokratycznych UE i staje się coraz bardziej autorytarna w polityce wewnętrznej, a jednocześnie promuje na arenie międzynarodowej modele sprawowania rządów, które są sprzeczne z wartościami UE; mając na uwadze, że propagowanie i ochrona praw człowieka, demokracji i praworządności powinny stanowić ważny wymiar stosunków między UE a Chinami; mając na uwadze, że w Chinach nadal dochodzi do systemowych naruszeń praw człowieka, a także do poważnych ograniczeń podstawowych wolności i demokracji w Hongkongu i Makau;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>101</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Da.	mając na uwadze, że ucisk Ujgurów został określony jako ludobójstwo, obejmujące masowe uwięzienie, tłumienie wolności wyznania i niszczenie kultury; mając na uwadze, że według różnych szacunków w obozach „reedukacyjnych” przetrzymywano od 800 000 do 3 mln osób należących do mniejszości ujgurskiej; mając na uwadze, że Chiny prowadzą również podobną politykę wymuszonej asymilacji w Tybecie, gdzie około miliona dzieci zostało odseparowanych od rodziców i umieszczonych w państwowych szkołach z internatem;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>102</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann, Jan Farský, Danuše Nerudová, Tomáš Zdechovský, Mika Aaltola, Rasa Juknevičienė</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Da.	mając na uwadze, że rząd chiński wdraża coraz bardziej opresyjną politykę wewnętrzną, tłumiąc wszelkie formy sprzeciwu, ograniczając wszelkie swobody obywatelskie i polityczne oraz szczególnie surowo traktując mniejszości etniczne, takie jak ludność tybetańska i ujgurska, próbując wykorzenić ich tożsamość poprzez przesiedlenia, przymusowe małżeństwa, tortury i przymusową sterylizację oraz realizując masową kampanię i system pracy przymusowej wymierzone przeciwko Ujgurom;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>103</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hermann Tertsch, António Tânger Corrêa, Silvia Sardone, Jorge Martín Frías</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Da.	mając na uwadze, że wiadomo, iż Pekin stosuje transgraniczne represje wobec obywateli chińskich, prowadząc tajne placówki chińskiej policji na całym świecie; mając na uwadze, że wiadomo o nielegalnym działaniu 36 takich placówek na terytorium Europy; mając na uwadze, że stanowi to rażące naruszenie suwerenności państw członkowskich UE i zagrożenie dla ich bezpieczeństwa;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>104</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Małgorzata Gosiewska</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Da.	mając na uwadze, że pomimo ostatnich głośnych działań mających na celu walkę z korupcją, pozostaje ona w Chinach powszechnym problemem, dotykającym niemal każdego sektora; mając na uwadze, że praktyki te wpływają też na chińskie inwestycje zagraniczne, co powoduje przenoszenie korupcji do krajów rozwijających się, w tym poprzez inicjatywę „Jeden pas i jeden szlak”;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>105</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jonas Sjöstedt, Merja Kyllönen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Da.	mając na uwadze, że od 2020 r. znacznie wzrosła liczba strajków pracowniczych w Chinach; mając na uwadze, że choć strajki pracowników nie są w Chinach nielegalne, chińskie prawo nie sankcjonuje ani nie chroni prawa do strajku;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>106</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann, Jan Farský, Danuše Nerudová, Tomáš Zdechovský, Mika Aaltola, Rasa Juknevičienė</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Db.	mając na uwadze, że w Chinach kontynentalnych sytuacja pod względem wolności religii i przekonań ulega dalszemu pogorszeniu, a KPCh prowadzi intensywną kampanię „sinizacji” religii, wymagając od wszystkich religii, by przestrzegały ideologii, doktryn i nauk partii; mając na uwadze, że ingerencja chińskich władz w wybór następnego dalajlamy jest politycznie przemyślanym posunięciem mającym na celu podważenie legitymacji duchowej władzy Tybetu, a tym samym tybetańskiej kultury i tożsamości;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>107</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jonas Sjöstedt, Merja Kyllönen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Db.	mając na uwadze, że Chiny nie zezwalają obecnie na tworzenie niezależnych związków zawodowych poza strukturą Ogólnochińskiej Federacji Związków Zawodowych (ACFTU), a obrońcy praw pracowników mierzą się z prześladowaniami, inwigilacją i ściganiem karnym; mając na uwadze, że zakaz niezależnych związków zawodowych może wiązać się z ignorowaniem podstawowych konwencji MPO nr 87 i 98, dotyczących prawa do zrzeszania się i prawa do rokowań zbiorowych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>108</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Db.	mając na uwadze, że Chiny spadły na trzecie miejsce od końca (178. miejsce) w światowym rankingu wolności prasy za 2025 r. opublikowanym przez Reporterów bez Granic; mając na uwadze, że Chiny określono jako największe na świecie więzienie dziennikarzy, gdzie reżim tłumi dziennikarstwo i prawo do informacji na całym świecie;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>109</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Małgorzata Gosiewska</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Db.	mając na uwadze, że Pekin zintensyfikował swoją kampanię przeciwko Tajwanowi w sferze prawnej, wojskowej, informacyjnej i politycznej, w tym poprzez zwiększoną presję poznawczą;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>110</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann, Jan Farský, Danuše Nerudová, Tomáš Zdechovský, Mika Aaltola, Rasa Juknevičienė</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Dc.	mając na uwadze, że od czasu wprowadzenia przez ChRL ustawy o bezpieczeństwie narodowym 30 czerwca 2020 r. podstawowe wolności, praworządność i niezawisłość sądownictwa w Hongkongu uległy erozji; mając na uwadze, że ChRL w pełni naruszyła zasadę „jeden kraj, dwa systemy”, wspólną deklarację chińsko-brytyjską i chińsko-portugalską oraz Międzynarodowy pakt praw obywatelskich i politycznych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>111</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jonas Sjöstedt, Merja Kyllönen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Dc.	mając na uwadze, że z wiarygodnych doniesień wynika, że od 2014 r. w ramach masowych działań pozbawiono wolności ponad trzy miliony Ujgurów; mając na uwadze, że pojawiały się też doniesienia o szeroko zakrojonej inwigilacji, pracy przymusowej, przymusowej sterylizacji, wykorzystywaniu seksualnym, transgranicznych represjach i rozdzielaniu rodzin;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>112</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Małgorzata Gosiewska</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Dc.	mając na uwadze, że Pekin zwiększył presję na swoich sąsiadów, m.in. poprzez agresywne działania na morzu przeciwko Filipinom na Morzu Południowochińskim oraz nieprzyjazne lub prowokacyjne działania wobec Japonii, co wskazuje na szerszy wzorzec zachowań opartych na przymusie w regionie Indo-Pacyfiku;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>113</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Małgorzata Gosiewska</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D d (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Dd.	mając na uwadze, że Inicjatywa Globalnego Zarządzania ogłoszona przez Xi Jinpinga podczas szczytu Szanghajskiej Organizacji Współpracy 2025 oznacza odejście od współpracy sektorowej na rzecz szerszej rywalizacji o przywództwo w globalnym zarządzaniu; mając na uwadze, że stanowi ona uzupełnienie Inicjatywy Globalnego Bezpieczeństwa (GSI), Globalnej Inicjatywy na rzecz Rozwoju (GDI) i Globalnej Inicjatywy Cywilizacyjnej (GCI), zapewniając nadrzędne ramy, które kwestionują porządek międzynarodowy i świadczą o ambicji Pekinu, by na nowo uformować globalne struktury zarządzania na własną korzyść;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>114</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hermann Tertsch, António Tânger Corrêa, Silvia Sardone, Jorge Martín Frías</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw E</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	E.	mając na uwadze, że asertywna polityka geopolityczna i gospodarcza Chin, w tym inicjatywa „Jeden pas i jeden szlak”, zagraża interesom geopolitycznym UE;
	E.	mając na uwadze, że agresywna polityka geopolityczna i gospodarcza Chin, w tym inicjatywa „Jeden pas i jeden szlak”, zagraża interesom geopolitycznym UE; mając na uwadze, że Chiny, jak wyraził to prezydent Xi Jinping w swoim sprawozdaniu przedstawionym podczas 19. Kongresu KPCh, stanowczo zamierzają stać się czołową potęgą świata do 2049 r.; mając na uwadze, że planowanie gospodarcze KPCh, obejmujące 14. plan pięcioletni na rzecz rozwoju gospodarczego i społecznego oraz cele długofalowe na okres do 2035 roku, opiera się na tym zamierzeniu; mając na uwadze, że wcześniejsze planowanie, takie jak plan „Made in China 2025” uruchomiony w 2015 r., uznaje się za istotny sukces, który pomógł Chinom stać się czołową potęgą w dziedzinie zielonych technologii, pojazdów elektrycznych, robotyki i automatyzacji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>115</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw E</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	E.	mając na uwadze, że asertywna polityka geopolityczna i gospodarcza Chin, w tym inicjatywa „Jeden pas i jeden szlak”, zagraża interesom geopolitycznym UE;
	E.	mając na uwadze, że asertywna polityka geopolityczna i gospodarcza Chin, w tym inicjatywa „Jeden pas i jeden szlak”, zagraża interesom geopolitycznym UE; mając na uwadze, że obecność Chin w Ameryce Łacińskiej powoduje powstawanie zależności gospodarczych, które wpływają na kierunki polityki zagranicznej państw Ameryki Łacińskiej; mając na uwadze, że Chiny są szczególnie aktywne w wywieraniu wpływu na kierunki polityki państw Ameryki Łacińskiej w odniesieniu do polityki „jednych Chin”; mając na uwadze, że Chiny podejmują intensywne działania na rzecz swojej inicjatywy „Jeden pas i jeden szlak” w Ameryce Łacińskiej, a 13 maja 2025 r. podczas forum Chiny-CELAC przystąpiła do tej inicjatywy Kolumbia;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>116</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Lucia Yar, Petras Auštrevičius, Marie-Agnes Strack-Zimmermann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw E</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	E.	mając na uwadze, że asertywna polityka geopolityczna i gospodarcza Chin, w tym inicjatywa „Jeden pas i jeden szlak”, zagraża interesom geopolitycznym UE;
	E.	mając na uwadze, że asertywna polityka geopolityczna, technologiczna i gospodarcza Chin, w tym inicjatywa „Jeden pas i jeden szlak”, a także ich retoryka, mają na celu kształtowanie narracji zniekształcającej kluczowe zasady porządku międzynarodowego opartego na zasadach, skutecznie podważając modele międzynarodowego zarządzania w sposób, który w coraz większym stopniu zagraża stabilności międzynarodowej, podstawowym wartościom UE, jej globalnym partnerstwom i interesom geopolitycznym;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>117</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann, Jan Farský, Danuše Nerudová, Tomáš Zdechovský, Mika Aaltola, Rasa Juknevičienė</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw E</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	E.	mając na uwadze, że asertywna polityka geopolityczna i gospodarcza Chin, w tym inicjatywa „Jeden pas i jeden szlak”, zagraża interesom geopolitycznym UE;
	E.	mając na uwadze, że asertywna polityka geopolityczna i gospodarcza Chin, w tym inicjatywa „Jeden pas i jeden szlak”, zagraża interesom geopolitycznym UE; mając na uwadze, że coraz większej obecności Chin w Afryce i na innych kontynentach sprzyjają niejasne inwestycje, które często prowadzą do korupcji i zależności w postaci długu oraz mają negatywny wpływ na dobre sprawowanie władzy, prawa człowieka i środowisko;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>118</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jonas Sjöstedt, Merja Kyllönen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw E</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	E.	mając na uwadze, że asertywna polityka geopolityczna i gospodarcza Chin, w tym inicjatywa „Jeden pas i jeden szlak”, zagraża interesom geopolitycznym UE;
	E.	mając na uwadze, że asertywna polityka geopolityczna i gospodarcza Chin, w tym skorygowana inicjatywa „Jeden pas i jeden szlak”, powoduje dalsze rozszerzanie strefy wpływów politycznych Pekinu poprzez inwestycje w infrastrukturę cyfrową, krytyczne surowce i zielone technologie, co stanowi wyzwanie dla interesów geopolitycznych UE oraz stwarza ryzyko nadmiernej zależności krajów partnerskich;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>119</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Danilo Della Valle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw E</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	E.	mając na uwadze, że asertywna polityka geopolityczna i gospodarcza Chin, w tym inicjatywa „Jeden pas i jeden szlak”, zagraża interesom geopolitycznym UE;
	E.	mając na uwadze, że polityka geopolityczna i gospodarcza Chin, w tym inicjatywa „Jeden pas i jeden szlak”, nie powinny stanowić konkurencji dla interesów geopolitycznych UE, a zarówno UE, jak i Chiny powinny pracować nad uzupełniającym się podejściem opartym na współpracy;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>120</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw E</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	E.	mając na uwadze, że asertywna polityka geopolityczna i gospodarcza Chin, w tym inicjatywa „Jeden pas i jeden szlak”, zagraża interesom geopolitycznym UE;
	E.	mając na uwadze, że asertywna polityka geopolityczna i gospodarcza Chin, w tym inicjatywa „Jeden pas i jeden szlak” oraz rosnące zainteresowanie tego kraju regionem arktycznym, zagraża interesom geopolitycznym UE; mając na uwadze, że w ostatnich latach współpraca w Arktyce między Chinami a Rosją znacznie się zacieśniła;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>121</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hana Jalloul Muro, Javi López</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw E</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	E.	mając na uwadze, że asertywna polityka geopolityczna i gospodarcza Chin, w tym inicjatywa „Jeden pas i jeden szlak”, zagraża interesom geopolitycznym UE;
	E.	mając na uwadze, że polityka geopolityczna i gospodarcza Chin, w tym inicjatywa „Jeden pas i jeden szlak”, są uznawane za istotne przedsięwzięcia globalne, jednak budzą obawy ze względu na potencjalne skutki dla UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>122</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Annunziata</Members>
<AuNomDe>{S&D}w imieniu grupy S&D</AuNomDe>
<Members>Nacho Sánchez Amor, Yannis Maniatis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw E</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	E.	mając na uwadze, że asertywna polityka geopolityczna i gospodarcza Chin, w tym inicjatywa „Jeden pas i jeden szlak”, zagraża interesom geopolitycznym UE;
	E.	mając na uwadze, że asertywna polityka geopolityczna i gospodarcza Chin, w tym inicjatywa „Jeden pas i jeden szlak”, często stanowią konkurencję i wyzwanie dla interesów geopolitycznych UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>123</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petar Volgin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw E</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	E.	mając na uwadze, że asertywna polityka geopolityczna i gospodarcza Chin, w tym inicjatywa „Jeden pas i jeden szlak”, zagraża interesom geopolitycznym UE;
	E.	mając na uwadze, że proaktywna polityka geopolityczna i gospodarcza Chin, w tym inicjatywa „Jeden pas i jeden szlak”, stwarza istotne możliwości gospodarcze i strategiczne dla UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>124</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Małgorzata Gosiewska</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw E a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ea.	mając na uwadze, że kilka dochodzeń przeprowadzonych w Europie ujawniło luki w zabezpieczeniach autobusów elektrycznych produkcji chińskiej, w tym odnotowano przypadki, w których chińscy dostawcy mieli zdalny dostęp do systemów sterowania pojazdami, co umożliwiało zdalne wyłączenie lub dezaktywację oprogramowania; mając na uwadze, że władze potwierdziły, iż takie luki w zabezpieczeniach nie ograniczają się wyłącznie do autobusów, ale dotyczą szerokiej gamy pojazdów i urządzeń zawierających chińską elektronikę z funkcją aktywacji wyłączników awaryjnych („kill switch”); mając na uwadze, że budzi to szersze obawy dotyczące dostawców wysokiego ryzyka i integralności infrastruktury krytycznej w całej Unii, co skłoniło kilka państw członkowskich do wprowadzenia w przyszłych zamówieniach publicznych bardziej rygorystycznych wymogów w zakresie cyberbezpieczeństwa oraz do podjęcia istotnych działań, by przeprowadzić oceny ryzyka, uwzględniając systemowe ryzyko związane z takimi technologiami;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>125</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petras Auštrevičius, Lucia Yar, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Engin Eroglu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw E a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ea.	mając na uwadze, że 27 stycznia 2022 r. UE podniosła na forum Światowej Organizacji Handlu sprawę przeciwko Chinom w związku z ich dyskryminacyjnymi praktykami handlowymi w stosunku do Litwy, które mają wpływ również na wywóz z innych państw w ramach unijnego jednolitego rynku; mając na uwadze, że wymuszenie ekonomiczne stosowane przez Chiny zaczęło się od odwetu za decyzję Litwy o zacieśnieniu relacji z Tajwanem, w szczególności zaproszeniu do otwarcia przedstawicielstwa Tajwanu na Litwie; mając na uwadze, że w wyniku presji i dyskryminacyjnych praktyk handlowych stosowanych przez stronę chińską UE przyjęła rozporządzenie (UE) 2023/2675 w sprawie ochrony Unii i jej państw członkowskich przed stosowaniem wymuszenia ekonomicznego przez państwa trzecie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>126</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Annunziata</Members>
<AuNomDe>{S&D}w imieniu grupy S&D</AuNomDe>
<Members>Nacho Sánchez Amor, Javi López, Hana Jalloul Muro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw E a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ea.	mając na uwadze, że Chiny podpisały Międzynarodowy pakt praw obywatelskich i politycznych (MPPOiP) w 1998 r., ale nadal go nie ratyfikowały; mając na uwadze, że zgodnie z prawem międzynarodowym państwo, które podpisało traktat międzynarodowy ma obowiązek powstrzymać się od działań, które udaremniłyby przedmiot i cel traktatu w ciągu okresu poprzedzającego wejście w życie w drodze ratyfikacji, o czym mówi art. 18 Konwencji wiedeńskiej o prawie traktatów; mając na uwadze, że zgodnie z wizją Chin przedstawioną w Inicjatywie Globalnego Zarządzania „Ludzie wszystkich narodów są podstawowymi podmiotami globalnego zarządzania, a końcową korzyścią jest ich dobrobyt”;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>127</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Lucia Yar, Petras Auštrevičius, Marie-Agnes Strack-Zimmermann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw E a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ea.	mając na uwadze, że pomimo twierdzeń o nieingerowaniu w sprawy krajowe innych państw Chiny wielokrotnie naruszały suwerenność innych państw, o czym świadczy istnienie „zagranicznych placówek policji” wykorzystywanych do monitorowania, wywierania presji i grożenia mniejszości, szczególnie w UE; mając na uwadze, że Chiny usiłowały osłabiać europejskie badania na temat Chin i chińskiej polityki lub zapobiegać im poprzez infiltrowanie uczelni i ośrodków badawczych, aby tłumić krytyczne głosy środowiska akademickiego; mając na uwadze, że prowadziły one operacje wywierania wpływu poprzez swoją sieć instytutów Konfucjusza;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>128</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jordan Bardella, Pierre-Romain Thionnet, Matthieu Valet, Hermann Tertsch, Roberto Vannacci, António Tânger Corrêa, Silvia Sardone, Jaroslav Bžoch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw E a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ea.	mając na uwadze coraz większe wpływy Chin pod względem gospodarczym i bezpieczeństwa na kontynencie afrykańskim, osiągane poprzez olbrzymie inwestycje w infrastrukturę i zasoby naturalne, którym to inwestycjom często towarzyszą napięcia dyplomatyczne i lokalne protesty; mając na uwadze, że dynamice tej towarzyszy w niektórych przypadkach kwestionowanie wieloletnich partnerstw z państwami członkowskimi UE, co wskazuje na konieczność obrony przez Europę jej obecności w Afryce w oparciu o zrównoważoną współpracę, prowadzoną z poszanowaniem suwerenności narodowej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>129</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw E a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ea.	mając na uwadze, że Europa i Chiny należą do trzech największych potęg gospodarczych i handlowych świata; mając na uwadze, że Unia Europejska odpowiada za znaczną część (14,5%) całkowitego eksportu Chin, podczas gdy Chiny odpowiadają jedynie za 8% eksportu UE; mając na uwadze, że dane te wskazują nie tylko na znaczną skalę dwustronnych stosunków gospodarczych, ale także brak równowagi handlowej, stwarzający możliwość podjęcia wspólnych działań;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>130</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francisco José Millán Mon, Gabriel Mato</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw E a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ea.	mając na uwadze, że Chiny wzmacniają swoją obecność i wpływy w Ameryce Łacińskiej: są już głównym partnerem handlowym większości krajów w regionie i jednocześnie zwiększają swoje inwestycje infrastrukturalne i inwestycje w projekty dotyczące surowców;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>131</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Lucia Yar, Petras Auštrevičius, Dan Barna, Marie-Agnes Strack-Zimmermann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw E b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Eb.	mając na uwadze, że poprzez połączenie inwestycji prowadzonych pod kierunkiem państwa, strategicznego nabywania infrastruktury, transferu technologii i działań w zakresie wywierania wpływu Chiny dążą do rozszerzenia swoich wpływów w obrębie UE, w sąsiedztwie UE, w krajach aspirujących do członkostwa w UE oraz na całym świecie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>132</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Lucia Yar, Petras Auštrevičius, Dan Barna, Marie-Agnes Strack-Zimmermann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw E c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ec.	mając na uwadze, że chińska polityka inwestycyjna spowodowała długoterminowe zadłużenie, ograniczyła nadzór regulacyjny i zwiększyła strategiczną zależność od chińskich podmiotów; mając na uwadze, że polityka ta często wykorzystuje słabości w zakresie zarządzania, presję gospodarczą i słabości instytucjonalne w krajach partnerskich, podważając w ten sposób przejrzystość, standardy demokratyczne oraz zdolność UE do propagowania stabilności, konwergencji i reform w dziedzinie praworządności w jej sąsiedztwie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>133</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Engin Eroglu, Dan Barna, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Urmas Paet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw F</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	F.	mając na uwadze, że nasilająca się rywalizacja strategiczna między Stanami Zjednoczonymi a Chinami ma znaczący wpływ na globalną stabilność gospodarczą, a także wywiera znaczny wpływ na UE;
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>134</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Annunziata</Members>
<AuNomDe>{S&D}w imieniu grupy S&D</AuNomDe>
<Members>Nacho Sánchez Amor, Javi López, Hana Jalloul Muro, Yannis Maniatis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw F</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	F.	mając na uwadze, że nasilająca się rywalizacja strategiczna między Stanami Zjednoczonymi a Chinami ma znaczący wpływ na globalną stabilność gospodarczą, a także wywiera znaczny wpływ na UE;
	F.	mając na uwadze, że eskalująca instrumentalizacja handlu i nasilająca się rywalizacja gospodarcza między Stanami Zjednoczonymi a Chinami ma znaczący wpływ na globalną stabilność, a także wywiera znaczny wpływ na UE i resztę świata; mając na uwadze, że UE i świat pozostają w dużej mierze zależne od chińskich minerałów ziem rzadkich, które stanowią około 70% światowego wydobycia i 90% rafinacji; mając na uwadze, że Chiny zakłócają rynki światowe przez dotacje państwowe, dumping cenowy i upolitycznienie handlu; mając na uwadze, że blokują Europejczykom dostęp do rynku i odmawiają pewności prawa europejskim przedsiębiorstwom; mając na uwadze, że UE dysponuje znaczącym zestawem narzędzi handlowych, które może wykorzystać, aby zareagować na charakteryzujące się brakiem równowagi relacje handlowe między UE a Chinami;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>135</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jonas Sjöstedt, Merja Kyllönen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw F</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	F.	mając na uwadze, że nasilająca się rywalizacja strategiczna między Stanami Zjednoczonymi a Chinami ma znaczący wpływ na globalną stabilność gospodarczą, a także wywiera znaczny wpływ na UE;
	F.	mając na uwadze, że nasilająca się rywalizacja strategiczna między Stanami Zjednoczonymi a Chinami ma znaczący wpływ na globalną stabilność gospodarczą, a także wywiera znaczny wpływ na UE; mając na uwadze, że UE powinna unikać angażowania się w dwustronną konfrontację handlową lub technologiczną między tymi dwoma mocarstwami, a zamiast tego dążyć do autonomicznego podejścia opartego na interesach, które gwarantuje europejskie bezpieczeństwo gospodarcze i suwerenność strategiczną;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>136</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann, Jan Farský, Danuše Nerudová, Tomáš Zdechovský, Mika Aaltola, Rasa Juknevičienė</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw F</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	F.	mając na uwadze, że nasilająca się rywalizacja strategiczna między Stanami Zjednoczonymi a Chinami ma znaczący wpływ na globalną stabilność gospodarczą, a także wywiera znaczny wpływ na UE;
	F.	mając na uwadze, że nasilająca się rywalizacja strategiczna między Stanami Zjednoczonymi a Chinami, spowodowana narastającą asertywnością Chin i antagonizmem, ma znaczący wpływ na globalną stabilność gospodarczą, a także wywiera znaczny wpływ na UE; mając na uwadze, że wymaga to od UE ściślejszej współpracy z partnerami o zbieżnych poglądach, w tym Stanami Zjednoczonymi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>137</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw F</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	F.	mając na uwadze, że nasilająca się rywalizacja strategiczna między Stanami Zjednoczonymi a Chinami ma znaczący wpływ na globalną stabilność gospodarczą, a także wywiera znaczny wpływ na UE;
	F.	mając na uwadze, że nasilająca się rywalizacja strategiczna między Stanami Zjednoczonymi a Chinami ma znaczący wpływ na globalną stabilność gospodarczą, a także wywiera znaczny wpływ na UE; mając na uwadze, że zdolność Chin w zakresie innowacji wzrasta i obecnie mają one 24 formalnie wyznaczone klastry innowacji, z których trzy plasują się w pierwszej światowej dziesiątce;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>138</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw F</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	F.	mając na uwadze, że nasilająca się rywalizacja strategiczna między Stanami Zjednoczonymi a Chinami ma znaczący wpływ na globalną stabilność gospodarczą, a także wywiera znaczny wpływ na UE;
	F.	mając na uwadze, że Stany Zjednoczone działają w coraz bardziej zdecydowany sposób, aby ograniczyć zagrożenie, jakie Chiny stanowią dla światowego bezpieczeństwa; mając na uwadze, że nasilająca się rywalizacja strategiczna między Stanami Zjednoczonymi a Chinami ma znaczący wpływ na globalną stabilność gospodarczą, a także wywiera znaczny wpływ na UE;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>139</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Małgorzata Gosiewska</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw F a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Fa.	mając na uwadze, że Chiny, wykorzystując otwartość Zachodu i korzyści płynące z integracji z globalnym wolnym handlem, przekształciły się nie w partnera gospodarczego, ale w powodującego zakłócenia konkurenta, który dąży do kształtowania globalnego porządku na swoją korzyść; mając na uwadze, że stosunki między Chinami a Europą, które niegdyś charakteryzowały się współzależnością, w wyniku celowej polityki Chin i strategicznych błędów UE coraz bardziej zmierzają w kierunku zależności; mając na uwadze, że olbrzymi brak równowagi handlowej nie był naturalnym skutkiem działania sił rynkowych, lecz raczej rezultatem intensywnych interwencji pozarynkowych, w tym dotacji przemysłowych, dyskryminujących regulacji, zarządzania walutą, kradzieży własności intelektualnej, wymuszonych transferów technologii i cyberataków, które spowodowały poniesienie znacznych kosztów przez przedsiębiorstwa i pracowników w Europie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>140</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marion Maréchal</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw F a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Fa.	mając na uwadze, że Zielony Ład sprawia, że Europa staje się coraz bardziej zależna od Chin, i stanowi on ważną strategiczną podatność, która zagraża całym częściom przemysłu europejskiego; mając na uwadze, że konieczne jest przeniesienie produkcji w ramach sektorów krytycznych do Europy i większe wykorzystanie europejskich zasobów i kompetencji;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>141</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Kolář</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw F a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Fa.	mając na uwadze, że Chiny wykorzystują swoją przewagę technologiczną jako instrument geopolityki; mając na uwadze, że Chiny gwałtownie zwiększają poziom inwestycji w badania, a jednocześnie kładą strategiczny nacisk na technologie podwójnego zastosowania, co stanowi coraz większe wyzwanie dla konkurencyjności technologicznej UE i jej interesów w dziedzinie bezpieczeństwa;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>142</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marion Maréchal</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw F b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Fb.	mając na uwadze, że Chiny mają niemal monopol na produkcję metali ziem rzadkich (prawie 60 % światowej produkcji), ich rafinację (85–90 % globalnych mocy produkcyjnych w zakresie rafinacji) i produkcję magnesów trwałych (94 % globalnych mocy produkcyjnych) oraz korzystają w tych obszarach z łańcucha dostaw w pełni zintegrowanego pionowo – od wydobywania surowców mineralnych przez oddzielanie chemiczne po produkcję magnesów;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>143</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Kolář</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw F b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Fb.	mając na uwadze, że modernizacja wojskowa Chin obejmuje rozwój rakietowych pocisków balistycznych, broni hipersonicznej, uzbrojonych dronów oraz technologii podwójnego zastosowania, z których wiele podlega unijnej kontroli wywozu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>144</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann, Jan Farský, Danuše Nerudová, Tomáš Zdechovský, Mika Aaltola, Rasa Juknevičienė</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw G</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	G.	mając na uwadze, że pokój i stabilność w Cieśninie Tajwańskiej i na Morzu Południowochińskim mają strategiczne znaczenie dla bezpieczeństwa i dobrobytu w regionie i na świecie; mając na uwadze, że niektóre państwa członkowskie UE są obecne w regionie Indo-Pacyfiku; mając na uwadze, że UE jako całość jest bezpośrednio zainteresowana utrzymaniem status quo i sprzeciwia się wszelkim jednostronnym działaniom mającym na celu zmianę tego status quo przy użyciu siły lub przymusu;
	G.	mając na uwadze, że pokój i stabilność w Cieśninie Tajwańskiej i na Morzu Południowochińskim mają strategiczne znaczenie dla bezpieczeństwa i dobrobytu w regionie i na świecie; mając na uwadze, że niektóre państwa członkowskie UE są obecne w regionie Indo-Pacyfiku; mając na uwadze, że UE jako całość jest bezpośrednio zainteresowana utrzymaniem status quo i sprzeciwia się wszelkim jednostronnym działaniom mającym na celu zmianę tego status quo przy użyciu siły lub przymusu; mając na uwadze, że ekspansjonistyczna polityka Chin i prowadzone przez nie działania nękające na Morzu Południowochińskim świadczą o rażącym lekceważeniu Konwencji Narodów Zjednoczonych o prawie morza (UNCLOS) i wolności żeglugi; mając na uwadze, że UE musi współpracować ze swoimi partnerami nad wzmacnianiem zdolności odstraszania przed wszelkimi tego rodzaju usiłowaniami Chińskiej Republiki Ludowej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>145</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasa Juknevičienė, Miriam Lexmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw G</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	G.	mając na uwadze, że pokój i stabilność w Cieśninie Tajwańskiej i na Morzu Południowochińskim mają strategiczne znaczenie dla bezpieczeństwa i dobrobytu w regionie i na świecie; mając na uwadze, że niektóre państwa członkowskie UE są obecne w regionie Indo-Pacyfiku; mając na uwadze, że UE jako całość jest bezpośrednio zainteresowana utrzymaniem status quo i sprzeciwia się wszelkim jednostronnym działaniom mającym na celu zmianę tego status quo przy użyciu siły lub przymusu;
	G.	mając na uwadze, że pokój i stabilność w Cieśninie Tajwańskiej i na Morzu Południowochińskim mają strategiczne znaczenie dla bezpieczeństwa i dobrobytu w regionie i na świecie; mając na uwadze, że niektóre państwa członkowskie UE są obecne w regionie Indo-Pacyfiku; mając na uwadze, że UE jako całość jest bezpośrednio zainteresowana utrzymaniem status quo i sprzeciwia się wszelkim jednostronnym działaniom mającym na celu zmianę tego status quo przy użyciu siły lub przymusu; mając na uwadze, że działania prowadzone przez Chiny w tzw. szarej strefie oraz wojna hybrydowa, w tym przypadki zastraszania wojskowego, sabotażu ukierunkowanego na kable podmorskie, ćwiczenia wojskowe, wymuszenia ekonomiczne, cyberataki i zagrożenie zagranicznymi manipulacjami informacjami i ingerencjami w informacje, mają na celu osłabianie demokracji Tajwanu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>146</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jordan Bardella, Pierre-Romain Thionnet, Matthieu Valet, Roberto Vannacci, António Tânger Corrêa, Silvia Sardone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw G</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	G.	mając na uwadze, że pokój i stabilność w Cieśninie Tajwańskiej i na Morzu Południowochińskim mają strategiczne znaczenie dla bezpieczeństwa i dobrobytu w regionie i na świecie; mając na uwadze, że niektóre państwa członkowskie UE są obecne w regionie Indo-Pacyfiku; mając na uwadze, że UE jako całość jest bezpośrednio zainteresowana utrzymaniem status quo i sprzeciwia się wszelkim jednostronnym działaniom mającym na celu zmianę tego status quo przy użyciu siły lub przymusu;
	G.	mając na uwadze, że pokój i stabilność w Cieśninie Tajwańskiej i na Morzu Południowochińskim mają strategiczne znaczenie dla bezpieczeństwa i dobrobytu w regionie i na świecie; mając na uwadze, że niektóre państwa członkowskie UE są obecne w regionie Indo-Pacyfiku; mając na uwadze, że wszelkie zmiany status quo muszą nastąpić na drodze pokojowej i zgodnie z prawem międzynarodowym, a także mając na uwadze, że Unia musi przyczyniać się – w ścisłych granicach własnych kompetencji – do deeskalacji i dialogu, unikając dynamiki strategicznej rywalizacji, która mogłaby wciągnąć państwa członkowskie w logikę konfrontacji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>147</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw G</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	G.	mając na uwadze, że pokój i stabilność w Cieśninie Tajwańskiej i na Morzu Południowochińskim mają strategiczne znaczenie dla bezpieczeństwa i dobrobytu w regionie i na świecie; mając na uwadze, że niektóre państwa członkowskie UE są obecne w regionie Indo-Pacyfiku; mając na uwadze, że UE jako całość jest bezpośrednio zainteresowana utrzymaniem status quo i sprzeciwia się wszelkim jednostronnym działaniom mającym na celu zmianę tego status quo przy użyciu siły lub przymusu;
	G.	mając na uwadze, że Chiny zwiększyły presję wojskową na Tajwan, przeprowadzając zakrojone na szeroką skalę ćwiczenia wojskowe i prowokacje w tym regionie; mając na uwadze, że pokój i stabilność w Cieśninie Tajwańskiej i na Morzu Południowochińskim mają strategiczne znaczenie dla bezpieczeństwa i dobrobytu w regionie i na świecie; mając na uwadze, że niektóre państwa członkowskie UE są obecne w regionie Indo-Pacyfiku; mając na uwadze, że UE jako całość jest bezpośrednio zainteresowana utrzymaniem status quo i sprzeciwia się wszelkim jednostronnym działaniom mającym na celu zmianę tego status quo przy użyciu siły lub przymusu;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>148</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Lucia Yar, Petras Auštrevičius</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw G</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	G.	mając na uwadze, że pokój i stabilność w Cieśninie Tajwańskiej i na Morzu Południowochińskim mają strategiczne znaczenie dla bezpieczeństwa i dobrobytu w regionie i na świecie; mając na uwadze, że niektóre państwa członkowskie UE są obecne w regionie Indo-Pacyfiku; mając na uwadze, że UE jako całość jest bezpośrednio zainteresowana utrzymaniem status quo i sprzeciwia się wszelkim jednostronnym działaniom mającym na celu zmianę tego status quo przy użyciu siły lub przymusu;
	G.	mając na uwadze, że pokój i stabilność w Cieśninie Tajwańskiej i na Morzu Południowochińskim mają strategiczne znaczenie dla bezpieczeństwa i dobrobytu w regionie i na świecie; mając na uwadze, że nasilające się działania Chin prowadzące do destabilizacji w regionie osłabiają tamtejszą stabilność i stanowią zagrożenie dla swobody żeglugi; mając na uwadze, że niektóre państwa członkowskie UE są obecne w regionie Indo-Pacyfiku; mając na uwadze, że UE jako całość jest bezpośrednio zainteresowana utrzymaniem status quo i sprzeciwia się wszelkim jednostronnym działaniom mającym na celu zmianę tego status quo przy użyciu siły lub przymusu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>149</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Engin Eroglu, Petras Auštrevičius, Lucia Yar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw G</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	G.	mając na uwadze, że pokój i stabilność w Cieśninie Tajwańskiej i na Morzu Południowochińskim mają strategiczne znaczenie dla bezpieczeństwa i dobrobytu w regionie i na świecie; mając na uwadze, że niektóre państwa członkowskie UE są obecne w regionie Indo-Pacyfiku; mając na uwadze, że UE jako całość jest bezpośrednio zainteresowana utrzymaniem status quo i sprzeciwia się wszelkim jednostronnym działaniom mającym na celu zmianę tego status quo przy użyciu siły lub przymusu;
	G.	mając na uwadze, że rzecznik chińskiego rządu w październiku 2025 r. stwierdził, że Chiny „zdecydowanie nie” wykluczają użycia siły wobec Tajwanu; mając na uwadze, że pokój i stabilność w Cieśninie Tajwańskiej i na Morzu Południowochińskim mają strategiczne znaczenie dla bezpieczeństwa i dobrobytu w regionie i na świecie; mając na uwadze, że niektóre państwa członkowskie UE są obecne w regionie Indo-Pacyfiku; mając na uwadze, że UE jako całość jest bezpośrednio zainteresowana utrzymaniem status quo i sprzeciwia się wszelkim jednostronnym działaniom mającym na celu zmianę tego status quo przy użyciu siły lub przymusu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>150</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Engin Eroglu, Dan Barna, Petras Auštrevičius, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Urmas Paet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw G</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	G.	mając na uwadze, że pokój i stabilność w Cieśninie Tajwańskiej i na Morzu Południowochińskim mają strategiczne znaczenie dla bezpieczeństwa i dobrobytu w regionie i na świecie; mając na uwadze, że niektóre państwa członkowskie UE są obecne w regionie Indo-Pacyfiku; mając na uwadze, że UE jako całość jest bezpośrednio zainteresowana utrzymaniem status quo i sprzeciwia się wszelkim jednostronnym działaniom mającym na celu zmianę tego status quo przy użyciu siły lub przymusu;
	G.	mając na uwadze, że Europa i region Indo-Pacyfiku są ze sobą silnie wzajemnie powiązane i mierzą się z imperialnymi ambicjami i napięciami regionalnymi, które zagrażają opartemu na zasadach porządkowi wielostronnemu; mając na uwadze, że pokój i stabilność w regionie Indo-Pacyfiku, w szczególności w Cieśninie Tajwańskiej oraz w Południowo-Wschodnich Chinach mają strategiczne znaczenie dla bezpieczeństwa i dobrobytu w regionie i na świecie; mając na uwadze, że niektóre państwa członkowskie UE mają terytoria zamorskie w regionie Indo-Pacyfiku, co sprawia że są szczególnie zainteresowane bezpieczeństwem regionu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>151</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Danilo Della Valle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw G</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	G.	mając na uwadze, że pokój i stabilność w Cieśninie Tajwańskiej i na Morzu Południowochińskim mają strategiczne znaczenie dla bezpieczeństwa i dobrobytu w regionie i na świecie; mając na uwadze, że niektóre państwa członkowskie UE są obecne w regionie Indo-Pacyfiku; mając na uwadze, że UE jako całość jest bezpośrednio zainteresowana utrzymaniem status quo i sprzeciwia się wszelkim jednostronnym działaniom mającym na celu zmianę tego status quo przy użyciu siły lub przymusu;
	G.	mając na uwadze, że pokój i stabilność w Cieśninie Tajwańskiej i na Morzu Południowochińskim mają strategiczne znaczenie dla bezpieczeństwa i dobrobytu w regionie i na świecie; mając na uwadze, że niektóre państwa członkowskie UE są obecne w regionie Indo-Pacyfiku; mając na uwadze, że UE jako całość jest bezpośrednio zainteresowana pełnym poszanowaniem zasady „jednych Chin”, zapisanej w rezolucji Zgromadzenia Ogólnego ONZ nr 2758, i sprzeciwia się wszelkim jednostronnym działaniom mającym na celu zmianę tego status quo przy użyciu siły lub przymusu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>152</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Annunziata</Members>
<AuNomDe>{S&D}w imieniu grupy S&D</AuNomDe>
<Members>Nacho Sánchez Amor, Javi López, Hana Jalloul Muro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw G</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	G.	mając na uwadze, że pokój i stabilność w Cieśninie Tajwańskiej i na Morzu Południowochińskim mają strategiczne znaczenie dla bezpieczeństwa i dobrobytu w regionie i na świecie; mając na uwadze, że niektóre państwa członkowskie UE są obecne w regionie Indo-Pacyfiku; mając na uwadze, że UE jako całość jest bezpośrednio zainteresowana utrzymaniem status quo i sprzeciwia się wszelkim jednostronnym działaniom mającym na celu zmianę tego status quo przy użyciu siły lub przymusu;
	G.	mając na uwadze, że UE jest bezpośrednio zainteresowana pokojem, bezpieczeństwem, stabilnością i swobodą żeglugi w Cieśninie Tajwańskiej i na Morzu Południowochińskim , które to regiony obsługują łącznie około 40% światowego handlu morskiego, co czyni z nich najbardziej kluczowe i strategicznie istotne szlaki morskie na świecie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>153</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hermann Tertsch, António Tânger Corrêa, Silvia Sardone, Jorge Martín Frías</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw G a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ga.	mając na uwadze, że 8 listopada 2025 r. chiński konsul generalny w Osace, Xue Jian, sformułował poważną groźbę pozbawienia życia pod adresem japońskiej premier Sanae Takaichi, która dzień wcześniej stwierdziła, iż atak Chin na Tajwan stanowiłby zagrożenie również dla przetrwania Japonii; mając na uwadze, że chiński minister spraw zagranicznych nie wyraził dezaprobaty dla „osobistej” wypowiedzi Xue Jiana, ale zamiast tego obwinił Takaichi za jej „błędne i niebezpieczne” uwagi; mając na uwadze, że od czasu tych wydarzeń agresywna retoryka Pekinu wobec Japonii znacząco eskalowała; mając na uwadze, że władze Chin ostrzegły swoich obywateli, by nie podróżowali do Japonii; mając na uwadze, że jest to doskonały przykład nasilającej się agresywnej postawy Chin w regionie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>154</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw G a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ga.	mając na uwadze, że utrzymanie zaufania w stosunkach handlowych wymaga wiarygodnych i bezpiecznych dostaw surowców krytycznych z Chin; mając na uwadze, że rola Chin jako niezawodnego dostawcy wpisuje się w ich długofalowe interesy gospodarcze i strategiczne; mając na uwadze, że UE dostrzegła działania Chin na rzecz szybkich licencji na surowce krytyczne; mając na uwadze, że obydwie strony zgodziły się ustanowić zmodernizowany mechanizm łańcucha dostaw umożliwiający niezwłoczne identyfikowanie pojawiających się wąskich gardeł i reagowanie na nie1a;

	
	_________________

	
	1a https://www.eeas.europa.eu/delegations/china/statement-president-von-der-leyen-joint-press-conference-president-ant%C3%B3nio-costa-following-eu-china_en


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>155</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jordan Bardella, Pierre-Romain Thionnet, Matthieu Valet, Roberto Vannacci, António Tânger Corrêa, Silvia Sardone, Jaroslav Bžoch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw G a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ga.	mając na uwadze ostatnie napięcia dyplomatyczne między Japonią a Chinami, do których doszło po wypowiedziach japońskiej premier, która stwierdziła, że atak Chin na Tajwan mógłby zostać uznany za zagrożenie dla przetrwania kraju, ilustrujące nasilającą się niestabilność w regionie Indo-Pacyfiku oraz poważne zagrożenia dla łańcuchów dostaw, światowego handlu, bezpieczeństwa gospodarczego Unii oraz, ujmując rzecz szerzej, interesów europejskich;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>156</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Lucia Yar, Petras Auštrevičius, Dan Barna, Marie-Agnes Strack-Zimmermann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw G a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ga.	mając na uwadze, że inwestycje Chin w łączność w Azji Środkowej i Kaukazie Południowym ustanawiają fizyczną ciągłość między Azją a Europą, co stwarza jednocześnie zagrożenia, jak i szanse dla kontaktów UE z partnerami regionalnymi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>157</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Roberto Vannacci, Silvia Sardone, António Tânger Corrêa, Jorge Martín Frías, Nikola Bartůšek, Hermann Tertsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw G a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ga.	mając na uwadze pozytywne skutki i strategiczne znaczenie pogłębiania więzi między UE a Tajwanem, który jest wiarygodnym i cenionym partnerem odgrywającym niezastąpioną rolę jako partner w dziedzinie technologii i handlu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>158</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hermann Tertsch, António Tânger Corrêa, Silvia Sardone, Jorge Martín Frías</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw H</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	H.	mając na uwadze, że zagrożenia dla cyberbezpieczeństwa, operacje wywierania wpływu, infiltracja polityczna i taktyka wojny hybrydowej przypisywane podmiotom powiązanym z Chinami w coraz większym stopniu podważają europejskie bezpieczeństwo, odporność demokratyczną, spójność społeczną i krytyczną infrastrukturę;
	H.	mając na uwadze, że zagrożenia dla cyberbezpieczeństwa, operacje wywierania wpływu, infiltracja polityczna i taktyka wojny hybrydowej przypisywane podmiotom powiązanym z Chinami w coraz większym stopniu podważają europejskie bezpieczeństwo, odporność demokratyczną, spójność społeczną i krytyczną infrastrukturę; mając na uwadze, że z tych powodów Stany Zjednoczone uwzględniły chińskie spółki technologiczne, w szczególności Huawei i jej podmioty zależne, na swojej liście podmiotów; mając na uwadze, że niektóre państwa członkowskie, w tym Hiszpania, pomimo ostrzeżeń Komisji nadal zawierają z Huawei umowy o charakterze wrażliwym; mając na uwadze, że znane są powiązania wysokiej rangi urzędników hiszpańskiego rządu i hiszpańskich przedsiębiorstw państwowych z Huawei; mając na uwadze, że nie wygląda na zbieg okoliczności, iż wspomniani wysokiej rangi urzędnicy, szczególnie sekretarz stanu ds. telekomunikacji, minister spraw zagranicznych i jego partnerka, która zasiada w zarządzie publicznego operatora satelitarnego Hispasat, podejmują strategiczne decyzje w dziedzinie telekomunikacji i polityki zagranicznej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>159</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Roberto Vannacci, Silvia Sardone, António Tânger Corrêa, Jorge Martín Frías, Nikola Bartůšek, Hermann Tertsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw H</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	H.	mając na uwadze, że zagrożenia dla cyberbezpieczeństwa, operacje wywierania wpływu, infiltracja polityczna i taktyka wojny hybrydowej przypisywane podmiotom powiązanym z Chinami w coraz większym stopniu podważają europejskie bezpieczeństwo, odporność demokratyczną, spójność społeczną i krytyczną infrastrukturę;
	H.	mając na uwadze, że zagrożenia dla cyberbezpieczeństwa, operacje wywierania wpływu, infiltracja polityczna i taktyka wojny hybrydowej przypisywane podmiotom powiązanym z Chinami w coraz większym stopniu podważają europejskie bezpieczeństwo, odporność demokratyczną, spójność społeczną i krytyczną infrastrukturę, co wymaga zareagowania na ryzyko wynikające z pozyskania przez Chiny infrastruktury krytycznej w państwach członkowskich, Bałkanach Zachodnich i sąsiedztwie UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>160</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nacho Sánchez Amor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw H</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	H.	mając na uwadze, że zagrożenia dla cyberbezpieczeństwa, operacje wywierania wpływu, infiltracja polityczna i taktyka wojny hybrydowej przypisywane podmiotom powiązanym z Chinami w coraz większym stopniu podważają europejskie bezpieczeństwo, odporność demokratyczną, spójność społeczną i krytyczną infrastrukturę;
	H.	mając na uwadze, że zagrożenia dla cyberbezpieczeństwa, operacje wywierania wpływu, szpiegostwo, ingerencje zagraniczne oraz dezinformacja w procesach wyborczych i taktyka wojny hybrydowej przypisywane podmiotom powiązanym z Chinami w coraz większym stopniu podważają europejskie bezpieczeństwo, odporność demokratyczną, spójność społeczną i krytyczną infrastrukturę;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>161</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Kolář</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw H</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	H.	mając na uwadze, że zagrożenia dla cyberbezpieczeństwa, operacje wywierania wpływu, infiltracja polityczna i taktyka wojny hybrydowej przypisywane podmiotom powiązanym z Chinami w coraz większym stopniu podważają europejskie bezpieczeństwo, odporność demokratyczną, spójność społeczną i krytyczną infrastrukturę;
	H.	mając na uwadze, że zagrożenia dla cyberbezpieczeństwa, operacje wywierania wpływu, wykorzystywanie środowiska akademickiego, badań i patentów, infiltracja polityczna i taktyka wojny hybrydowej przypisywane podmiotom powiązanym z Chinami w coraz większym stopniu podważają europejskie bezpieczeństwo, odporność demokratyczną, spójność społeczną i krytyczną infrastrukturę;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>162</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Danilo Della Valle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw H</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	H.	mając na uwadze, że zagrożenia dla cyberbezpieczeństwa, operacje wywierania wpływu, infiltracja polityczna i taktyka wojny hybrydowej przypisywane podmiotom powiązanym z Chinami w coraz większym stopniu podważają europejskie bezpieczeństwo, odporność demokratyczną, spójność społeczną i krytyczną infrastrukturę;
	H.	mając na uwadze, że zagrożenia dla cyberbezpieczeństwa, operacje wywierania wpływu, infiltracja polityczna i taktyka wojny hybrydowej przypisywane państwom trzecim, w tym Chinom, Stanom Zjednoczonym, Izraelowi i Rosji, w coraz większym stopniu podważają europejskie bezpieczeństwo, odporność demokratyczną, spójność społeczną i krytyczną infrastrukturę;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>163</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Engin Eroglu, Bernard Guetta, Dan Barna, Petras Auštrevičius, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Urmas Paet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw H</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	H.	mając na uwadze, że zagrożenia dla cyberbezpieczeństwa, operacje wywierania wpływu, infiltracja polityczna i taktyka wojny hybrydowej przypisywane podmiotom powiązanym z Chinami w coraz większym stopniu podważają europejskie bezpieczeństwo, odporność demokratyczną, spójność społeczną i krytyczną infrastrukturę;
	H.	mając na uwadze, że zagrożenia dla cyberbezpieczeństwa, operacje ingerencji i dezinformacji, infiltracja polityczna i taktyka wojny hybrydowej przypisywane podmiotom powiązanym z Chinami w coraz większym stopniu podważają europejskie bezpieczeństwo, odporność demokratyczną, spójność społeczną i krytyczną infrastrukturę;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>164</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ana Miguel Pedro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw H</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	H.	mając na uwadze, że zagrożenia dla cyberbezpieczeństwa, operacje wywierania wpływu, infiltracja polityczna i taktyka wojny hybrydowej przypisywane podmiotom powiązanym z Chinami w coraz większym stopniu podważają europejskie bezpieczeństwo, odporność demokratyczną, spójność społeczną i krytyczną infrastrukturę;
	H.	mając na uwadze, że zagrożenia dla cyberbezpieczeństwa, operacje wywierania wpływu, infiltracja polityczna i taktyka wojny hybrydowej przypisywane podmiotom powiązanym z Chinami w coraz większym stopniu podważają europejskie bezpieczeństwo, odporność demokratyczną, spójność społeczną, a przede wszystkim krytyczną infrastrukturę;


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>165</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Annunziata</Members>
<AuNomDe>{S&D}w imieniu grupy S&D</AuNomDe>
<Members>Nacho Sánchez Amor, Javi López, Hana Jalloul Muro, Yannis Maniatis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw H</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	H.	mając na uwadze, że zagrożenia dla cyberbezpieczeństwa, operacje wywierania wpływu, infiltracja polityczna i taktyka wojny hybrydowej przypisywane podmiotom powiązanym z Chinami w coraz większym stopniu podważają europejskie bezpieczeństwo, odporność demokratyczną, spójność społeczną i krytyczną infrastrukturę;
	H.	mając na uwadze, że zagrożenia dla cyberbezpieczeństwa, operacje wywierania wpływu, szpiegostwo i taktyka wojny hybrydowej przypisywane podmiotom powiązanym z Chinami w coraz większym stopniu podważają europejskie bezpieczeństwo, odporność demokratyczną, spójność społeczną i krytyczną infrastrukturę;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>166</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Annunziata</Members>
<AuNomDe>{S&D}w imieniu grupy S&D</AuNomDe>
<Members>Nacho Sánchez Amor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw H a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ha.	mając na uwadze, że UE prowadzi politykę „jednych Chin”, uznaje rząd Chińskiej Republiki Ludowej za jedyny legalny rząd Chin i sprzeciwia się wszelkim jednostronnym działaniom, które mają na celu dążenie do zmiany status quo siłą, przymusem lub wbrew woli Tajwańczyków; mając na uwadze, że UE i Tajwan wyznają wspólne wartości, takie jak demokracja, praworządność i prawa człowieka, oraz wypracowały mocne stosunku gospodarcze i ścisłą współpracę w szeregu dziedzin; mając na uwadze, że współpraca UE z Tajwanem ma kluczowe znaczenie dla globalnego dobrobytu ze względu na istotną rolę Tajwanu w sektorze półprzewodników oraz globalnych łańcuchach dostaw, jego rolę istotnego partnera handlowego UE oraz jego status ośrodka innowacji w sektorach zaawansowanych technologii;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>167</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jordan Bardella, Pierre-Romain Thionnet, Matthieu Valet, Hermann Tertsch, Roberto Vannacci, António Tânger Corrêa, Silvia Sardone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw H a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ha.	mając na uwadze, że w szeregu toczących się europejskich postępowań przygotowawczych prowadzonych w kontekście spraw sądowych pojawiło się podejrzenie ingerencji zewnętrznej, nielegalnego dostępu do informacji wrażliwych oraz usiłowania wywierania wpływu na instytucje europejskie, które to działania przypisywano podmiotom powiązanym z Chinami lub chińskimi przedsiębiorstwami telekomunikacyjnymi; mając na uwadze, że praktyki te stanowią część szerszej strategii pozyskiwania technologii wrażliwych, szpiegostwa przemysłowego i presji politycznej; mając na uwadze, że sprawy te, wpływające na pochodzących z wyborów przedstawicieli różnych stronnictw należących do koalicji popierającej Ursulę von der Leyen, zasadnie podważają zaufanie publiczne wobec instytucji europejskich, które odczuły już wstrząs poprzednich skandali, takich jak tzw. Quatargate;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>168</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hermann Tertsch, António Tânger Corrêa, Silvia Sardone, Jorge Martín Frías</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw H a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ha.	mając na uwadze, że branże oparte na intensywnym wykorzystaniu własności intelektualnej mają kluczowe znaczenie dla gospodarki UE, a silne i niezawodne ramy prawne dotyczące własności intelektualnej, które przyciągają inwestycje długoterminowe, są niezbędne do wyeliminowania luki innowacyjnej; mając na uwadze, że Chiny pozostają krajem priorytetowym, jeżeli chodzi o działania w dziedzinie egzekwowania praw własności intelektualnej z uwagi na skalę i uporczywość kradzieży własności intelektualnej i wymuszonych transferów technologii, które to zjawiska stanowią zagrożenie dla europejskich miejsc pracy, inwestycji i konkurencyjności;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>169</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Engin Eroglu, Petras Auštrevičius, Lucia Yar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw H a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ha.	mając na uwadze, że Chiny osłabiają pokój i bezpieczeństwo w regionie ASEAN, wspierając brutalną juntę Mjanmy poprzez dostarczanie pieniędzy i broni, a także nękając łodzie z Filipin na Morzu Południowochińskim w obrębie uznawanej przez społeczność międzynarodową filipińskiej wyłącznej strefy ekonomicznej, czego przykładem było staranowanie i zaatakowanie armatkami wodnymi statku filipińskiego Biura ds. Rybołówstwa i Zasobów Wodnych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>170</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw H a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ha.	mając na uwadze, że Chiny utworzyły Polarny Jedwabny Szlak jako rozszerzenie inicjatywy „Jeden pas i jeden szlak”, a także ich coraz większą obecność w Arktyce; mając na uwadze, że Chiny zacieśniają współpracę z Rosją w regionie Arktyki, zastępując w ten sposób inwestycje zachodnich przedsiębiorstw utracone w wyniku sankcji zachodnich wprowadzonych po pełnowymiarowej inwazji Rosji na Ukrainę;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>171</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw H a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ha.	mając na uwadze, że w wielu państwach członkowskich UE Chiny utworzyły tzw. zagraniczne posterunki policji; mając na uwadze, że posterunki te są wykorzystywane do gromadzenia informacji na temat chińskich dysydentów oraz do kontrolowania ich i wywierania na nich presji;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>172</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Lucia Yar, Petras Auštrevičius, Marie-Agnes Strack-Zimmermann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw H a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ha.	mając na uwadze, że chińskie sieci dyplomatyczne i konsularne na terytorium UE były zaangażowane w transgraniczne represje, w tym inwigilację i zastraszanie mniejszości chińskiej, zagrażając w ten sposób prawom podstawowym w Unii;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>173</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francisco José Millán Mon, Gabriel Mato</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw H a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ha.	mając na uwadze, że w 2018 r. UE i Chińska Republika Ludowa podpisały dwustronną umowę, zwaną „niebieskim partnerstwem”, która ma na celu poprawę współpracy w zakresie globalnego zarządzania oceanami;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>174</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francisco José Millán Mon, Gabriel Mato</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw H b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Hb.	mając na uwadze, że Chiny mają największą na świecie flotę prowadzącą połowy na skalę przemysłową i są zarazem państwem nadbrzeżnym z najgorszym na świecie wynikiem dotyczącym nielegalnych, nieraportowanych i nieuregulowanych połowów (połowów NNN) spośród 152 krajów objętych w 2023 r. badaniem w ramach wskaźnika „IUU Fishing Index”; mając na uwadze, że w opublikowanym niedawno sprawozdaniu unijnej koalicji w dziedzinie połowów NNN, zatytułowanym „Beyond CATCH: why EU import controls still fail to keep illegal seafood out of the market”, stwierdzono, że produkty rybołówstwa pochodzące z chińskich połowów NNN w dalszym ciągu trafiają na rynek UE bez skutecznej weryfikacji i nadzoru;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>175</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Engin Eroglu, Petras Auštrevičius, Lucia Yar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw H b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Hb.	mając na uwadze, że służby bezpieczeństwa Hongkongu ogłosiły, iż w lipcu 2025 r., działając na mocy krajowej ustawy o bezpieczeństwie narzuconej przez Pekin w 2020 r. po protestach prodemokratycznych, wydały nakazy aresztowania 19 zagranicznych aktywistów, oskarżając ich o tworzenie organizacji lub udział w organizacji, która zdaniem władz dążyła do podważenia władzy państwowej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>176</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw H b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Hb.	mając na uwadze, że Chiny postrzegają Bałkany Zachodnie jako strategiczny obszar inicjatywy „Jeden pas i jeden szlak”; mając na uwadze, że poza inwestycjami w projekty infrastrukturalne Chiny inwestują też w sektor wydobywczy i surowców w Bałkanach Zachodnich;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>177</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Petras Auštrevičius, Dan Barna, Lucia Yar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw H c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Hc.	mając na uwadze, że dziesięć reżimów na świecie odpowiada za około 80% wszystkich przypadków represji transgranicznych; mając na uwadze, że według Freedom House Chiny są najczęstszym sprawcą represji transgranicznych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>178</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Annunziata</Members>
<AuNomDe>{S&D}w imieniu grupy S&D</AuNomDe>
<Members>Nacho Sánchez Amor, Javi López, Hana Jalloul Muro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw I</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	I.	mając na uwadze, że w 2025 r. przypada 50. rocznica nawiązania stosunków dyplomatycznych między UE a Chińską Republiką Ludową;
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>179</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw I</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	I.	mając na uwadze, że w 2025 r. przypada 50. rocznica nawiązania stosunków dyplomatycznych między UE a Chińską Republiką Ludową;
	I.	mając na uwadze, że w 2025 r. przypada 50. rocznica nawiązania stosunków dyplomatycznych między UE a Chińską Republiką Ludową, stanowiąca ważny moment, by przyjrzeć się dotychczasowym osiągnięciom i planować przyszłą współpracę; mając na uwadze, że w lipcu prezydent Xi Jinping spotkał się z przewodniczącym Rady Europejskiej António Costą oraz przewodniczącą Komisji Europejskiej Ursulą von der Leyen w czasie ich wspólnej wizyty w Chinach, podczas której prowadzili pogłębione dyskusje na temat rozwoju stosunków Chin i UE oraz wyznaczali strategiczny kierunek przyszłych relacji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>180</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann, Jan Farský, Danuše Nerudová, Tomáš Zdechovský, Mika Aaltola, Rasa Juknevičienė</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw I</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	I.	mając na uwadze, że w 2025 r. przypada 50. rocznica nawiązania stosunków dyplomatycznych między UE a Chińską Republiką Ludową;
	I.	mając na uwadze, że w 2025 r. przypada 50. rocznica nawiązania stosunków dyplomatycznych między UE a Chińską Republiką Ludową; mając na uwadze, że prezydent Chin Xi Jinping odmówił przy tej okazji rewizyty w Brukseli, a zaledwie kilka dni później udał się do Moskwy, symbolicznie potwierdzając zbliżenie Pekinu z Moskwą;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>181</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Engin Eroglu, Bernard Guetta, Dan Barna, Petras Auštrevičius, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Nathalie Loiseau, Urmas Paet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw I</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	I.	mając na uwadze, że w 2025 r. przypada 50. rocznica nawiązania stosunków dyplomatycznych między UE a Chińską Republiką Ludową;
	I.	mając na uwadze, że w 2025 r. przypada 50. rocznica nawiązania stosunków dyplomatycznych między UE a Chińską Republiką Ludową; mając na uwadze, że prezydent Chin Xi Jinping odmówił przy tej okazji rewizyty w Brukseli, a zaledwie kilka dni później udał się do Moskwy, symbolicznie potwierdzając zbliżenie Pekinu z Moskwą i gotowość do lekceważenia UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>182</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ana Miguel Pedro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw I</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	I.	mając na uwadze, że w 2025 r. przypada 50. rocznica nawiązania stosunków dyplomatycznych między UE a Chińską Republiką Ludową;
	I.	mając na uwadze, że w 2025 r. przypada 50. rocznica nawiązania stosunków dyplomatycznych między UE a Chińską Republiką Ludową oraz że jest to okazja do oceny, w których obszarach polityka UE wobec Chin zakończyła się sukcesem, a w których nie powiodła się, i do aktualizacji unijnego podejścia strategicznego;


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>183</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francisco José Millán Mon, Gabriel Mato</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw I</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	I.	mając na uwadze, że w 2025 r. przypada 50. rocznica nawiązania stosunków dyplomatycznych między UE a Chińską Republiką Ludową;
	I.	mając na uwadze, że w 2025 r. przypada 50. rocznica nawiązania stosunków dyplomatycznych między UE a Chińską Republiką Ludową; mając na uwadze, że ostatni szczyt UE–Chiny odbył się 24 lipca w Pekinie i jedyny wspólny komunikat prasowy skupiał się na kwestiach związanych z klimatem;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>184</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Engin Eroglu, Bernard Guetta, Dan Barna, Petras Auštrevičius, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Nathalie Loiseau, Urmas Paet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw I a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ia.	mając na uwadze, że chińska polityka przemysłowa powoduje ogromną nadwyżkę mocy produkcyjnych, co zwiększa presję na gospodarkę europejską i ryzyko osłabienia przemysłowego rdzenia UE, co może stanowić zagrożenie dla przyszłego rozwoju UE; mając na uwadze, że Chiny zakłócają rynki światowe przez dotacje państwowe, dumping cenowy i upolitycznienie handlu; mając na uwadze, że Chiny blokują Europejczykom dostęp do rynku i odmawiają pewności prawa europejskim przedsiębiorstwom; mając na uwadze, że te wrogie i nieuczciwe praktyki jeszcze bardziej przechyliły szalę zagrożeń i szans w stosunkach gospodarczych i handlowych między UE a Chinami na korzyść Chin, zawężając przestrzeń na prawdziwą współpracę lub uczciwą konkurencję; mając na uwadze, że ChRL nie tylko sprzeciwia się ograniczaniu ryzyka, ale też skutecznie usiłuje umocnić jednostronną zależność Europy jako fundamentalną cechę stosunków UE–Chiny;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>185</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann, Jan Farský, Danuše Nerudová, Tomáš Zdechovský, Mika Aaltola, Rasa Juknevičienė</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw I a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ia.	mając na uwadze, że Chiny zakłócają rynki światowe przez dotacje państwowe, dumping cenowy i upolitycznienie handlu; mając na uwadze, że chińska polityka przemysłowa oparta na olbrzymich nadwyżkach mocy produkcyjnych powoduje olbrzymią presję na gospodarkę europejską i zwiększa ryzyko osłabienia przemysłowego rdzenia UE, co może stanowić egzystencjalne zagrożenie dla przyszłego rozwoju UE; mając na uwadze, że Chiny blokują dostęp do swojego rynku i odmawiają pewności prawa europejskim przedsiębiorstwom; mając na uwadze, że te wrogie i nieuczciwe praktyki jeszcze bardziej przechyliły szalę zagrożeń i szans w stosunkach gospodarczych i handlowych między UE a Chinami, zawężając przestrzeń na prawdziwą współpracę lub uczciwą konkurencję;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>186</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Lucia Yar, Petras Auštrevičius, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Engin Eroglu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw I a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ia.	mając na uwadze, że Jian Guo, asystent parlamentarny Maximiliana Kraha, posła do PE należącego do niemieckiej partii AfD w latach 2019–2024, został skazany we wrześniu 2025 r. za działalność dla chińskiego wywiadu; mając na uwadze, że Jian Guo został oskarżony o przekazywanie informacji na temat negocjacji i decyzji Parlamentu Europejskiego, gromadzenie informacji osobistych na temat kierownictwa AfD i szpiegowanie chińskiej opozycji i chińskich dysydentów;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>187</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw I a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ia.	mając na uwadze, że coraz bardziej asertywne stanowisko Chin na arenie międzynarodowej dobrze zilustrowały oświadczenia ze szczytu bezpieczeństwa Szanghajskiej Organizacji Współpracy zorganizowanego w mieście Tianjin w sierpniu 2025 r.; mając na uwadze, że UE jest zaniepokojona ambicją Chin, które chcą przewodzić tworzeniu nowego ładu światowego, podważającego oparty na zasadach porządek międzynarodowy;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>188</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mika Aaltola</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw I a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ia.	J nowy. mając na uwadze, że Chiny coraz częściej określają się mianem państwa „blisko arktycznego” i dążą do uzyskania wpływów w Arktyce poprzez współpracę naukową, badania naukowe podwójnego zastosowania, korytarze żeglugowe, dostęp do surowców i inwestycje w infrastrukturę krytyczną; mając na uwadze, że Daleka Północ i Arktyka mają kluczowe znaczenie dla bezpieczeństwa europejskiego i transatlantyckiego; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>189</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann, Jan Farský, Danuše Nerudová, Tomáš Zdechovský, Mika Aaltola, Rasa Juknevičienė</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw I b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ib.	mając na uwadze, że Chiny znacznie rozbudowały swoją dominującą pozycję w światowym wydobyciu, przetwarzaniu i rafinacji surowców krytycznych i produktów pośrednich, doprowadzając w ten sposób do powstania strategicznych zależności w kluczowych łańcuchach wartości, które to zależności są celowo wykorzystywane jako narzędzie wymuszenia ekonomicznego; mając na uwadze, że środki ograniczające w postaci kontroli wywozu surowców krytycznych stanowią bezpośrednie zagrożenie dla europejskiej gospodarki, szczególnie dla sektorów motoryzacyjnego, maszynowego i obronności;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend></RepeatBlock-Amend>
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